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Jole di avvicinarsi.

Cosi alla prima di Jack Broder.

La massa del pubblico, del buon pub-
blico gaudente, si mostrd pienamente sod-
disfaco ¢ questo consiglid alla piccola mi-

— e c——

iornale,

ati d° anima

OLINT, aghi Auleri = 29 gingee rgab

ia scens, lo schermo, devono €3
.Hu jtalisna deve difondersl ¢
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jano i grandi
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nunzi

ghiare
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pone

fare quello che sl pod chiamar

lersera, al Val-
le, toccava agli 1n-
tellerruali 1l turno
broncio!!!
Proprio cosi!

Accade talvola
in estate c¢he un
temporale si an-

nuvole tenchrose
all’orizzonte, mug-

di tuoni: lampi a
zig-zag, ma in alwo

il sole che si op-

alla tempesta mi-
nacciosa, impeden-
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fatni della Sroria ».
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enzio: essi si li-
irari alla
lie sulle

noranza degli elet, il sl
mitarono. dunque ad andarsenc
fine. recitando malinconiche ome

pud  pill meuere .
d'acml:im nono-  condizioni atruali del nostro teatro.

stante ¢he ORI Elibene. noi che adoriamo Ibsen ¢ 1 suol
siamo in tempo  Scguaci; noi_che vorremmo fhf il reatro
lieti di - concilia- ~ fosse sempre guidato da un ideale, teatro
| ' i tfino” di... propagan-
zione generale, d'idee, insomma, € pe¢ P =

da, di educazione, morale (preghiamo
non fraintendere ¢ di accertare questa “pa-
rola nel _senso_pill elevatol): noi che da-
remmo la vita eterna per scrivere. una di
quelle scene, in cui ugnil battuta ha un
significato profondo e ogni pausa nt h“'."
due: noi, dico, oggi sentiamo uni voglia
miarta di die bene di Forzano, ed ecco
percheé.
Perché Forzano sa quello che wvuole ¢
riesce a realizzarlo, mentre oggi nella ma-
. gra del nostro teatro, maolti m_lnmrt non
sanno nemmeno quello che vogliono e se
lo sanno, non riescono a dargli una forma

di lontano e

ininterrolto

estenore, _
Chi conosce intimamente Forzano, G as-

sicura che nemmeno lui prende troppo sul
serio le sue commedie.

Certo pensa che oggi ci si deve per-
suadere che in faro di lavori drammatici,
ci sono due vie ben distinte da seguire.
Tocca all'autore sapere sceglicre, secondo
le proprie forze ¢ i propri desideri: o fare
dell’arte sul serio e allora, se non si han-

sfolgorante

tnonfatore
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Una scema (Il Atto) di « Tre signorine poco vestite » rapPresenlala CoR. pfam SRiceis

alla Quirinetta 7 Roma

.fh-f .'“.r.i_n i

-IJ".'E j'*h'l'la’q.ﬂﬂrr J.'-'JHI' N oa Tre vipuw

L I|"||||-| 1 rrer ]

LE SCIMMIE E I.ﬂ__IPl:_I!I!ﬂ_

Yiragh

ANNO IX - N. 10 - CON
TRBONAMENTO ANNUO . . .
UN NUMERO 5 E

8

A frag

. CONTO CORR. COM La F“ET*

s f o A I: -in

PARATOQ ﬂl‘.ﬂTT’.‘.‘;lH| 50

‘g A DOMENICA

HJH]-.-\'J'.. Aureliana 19 = Telefona I.'H;,

MILANO =« Via Broggi N. 17 « Tel, 3044
iwierzioni & abbowaminli
51:';:'-:; :” FAmminisivapiane

'i=

Spadaro ¢ Mistinguell i separano.

no molte risorse, si deve rassegnarsi qua-
si sempre a morir di fame; o fare del tea-
tro commerciale e allora bisogna avere del-
Pabilité, o se preferite una parola pid di-
spregiativa, del mestiere. Ma se per il tea:
tro di pensiero non si & nat), tant’é che
nemmeno un pewsierimg arriva a sbucare
da certi cervellini elzevinani), e se per
contro, ¢i manca quel tale semso del teairo,
e dalla fantasia non ci riesce a cavar fuo-
ri che un certo intruglio dolciastro, si-
mile all'acqua zuccherata che si di ai
bambini per divezzarli dal latte autennco
e-non si nesce a4 darla ad intendere nem-
meno a loro... (strillano che & un piace-
re'") allora noi gridiamo: « Evviva Jack
Broder!!! »,

Da esperto conoscitore di droghe, For-
zano ¢i ha messo un po” di turto, secon-
do le erudite prescrizioni Jell’Artusi:
a Prendi un pizzico di questo, un pizzico
di quest'altro: mescola sapientemente, im-
pasta e cuoci a fuoco pit 0 meno lento! ».

Ed eccou, difawn, stornelli, balli, Holly-
wood ¢ Firenze, cinematografo tra scena
e scena, inno all'lralia, batute ai spinto
pepato e, a contrasto, alla fine, le rident
montagne di Lucchesia, con relative vez-
ZOSISSIME montanine,

O vaghe montanine paitorelle,
Donde vemite, si leggiadre ¢ belle?
Qual'é il paese dove mate iiete...

® Lucchio! » grida Jack Broder e canta

- con nostalgica passione il suo paesello, ap-

pollaato sul cocuzzolo di un monte!

Insomma, il bravoe Forzano fa tesoro di
tutto, tanto che il pubblico, per mostra-
re almeno un poco di riconoscenza, @&
costretto ad esclamare: « E' pur Sapori o
questo polpettonaccio!! »,

E qu pud presentarsi un grave quesito:
meglic un complicato, gustoso polpettone,
sul cui ato di nascita si & dispostu a sor-
volare, o un semplice bollito?...

Seconda questione pi precisata . meglio
un hmm. polpettone o un lessuccio fato di
Carne sCipia ¢ stantia?

Noa importa aspettare dai posteni 'ar-
dua sentenza !

E poi, dalla sua, Forzano ha avum
una di quelle fortune che a un autore fan.
"o sempre venire I'acquolina in bocea: una
INterprete, cui la parte stava a pennello!
(o1 si assicura che & stata scritta per lei!),

Pensate Dina Galli a impersonare Jack
Broder, un SIMPALco monellaccio, insac.

Cato in un vestitone che ne avrehbe conte
n ' -
un meeea dozzina |, e con tanmw di alin.
dro sulle ventiguarro !

Ecco una scena dell’allegro fumerale faito af
o compagnonndge » aririlico
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Salo a guardarla, si scoppiava a ridege!
Vi par poco?

Ed era in vena la Dina, quella sera, pg,
prio in quella forma pil spontanea in |g
vorrei dire... estem poranea che ha certe wy
te, quando non ¢ pill propriamente quel],
deliziosa Dina che wtu conosciamo; iy
proprio lei, viva e impareggiabile, ma m,
sformata in un'altra la precisa figuna ¢
deve rappresentare, si che arte ¢ wvig g
confondono in un essere solo.

Ah! certe occhiate di iersera!!! Cey
sfumarure nel pronunciare talune parole!!

Tanta ¢ stata la sua
arte, che grazie a le,
abbiamo perdonato al-

I'autore lo scherzo B-
nale, certe scene di un
romanticume di ma-
niera (c'¢ da scom-
mettere che le abbia

messe a  posta per
stuzzicare di pit i cri-
tci!'’) ¢ abbiamo per-
donato, perché ci han.
no dato 'occasione i
vedere puangere la Dh-
na con tale sinceriti
ed efficacia da fare
invidia alle pili cele
brate amtna del tea-
tro sero!

Tutto sommarto, insomma, dopo ¥sera
collocati nel dovuto punto di vista, ¢ ss
mo divertiti, fors'anche perché a siame
trovati davanti non a uno dei soliti masw
dootici drummi i costume, cosa che qut-
51 sempre Capita andando a sentire um
nuova fatica (otto giorni, nch?) di que
Sto autore ¢ per i quali in ispecie ¢ in ge
nere, abbiamo una istintiva, incorreggibile
avversione (appena i sopportiamo, se soon
autenuct  capolavori') ma  abbuamo
ascoltato invece, un lavoro di poche
pretese  artistiche, destunato
mente a fare passare un'al
legra serata, scopo che ¢ sta
0 prenamente raggiunio

B allora ci verrebbe la
voglia di chiedere a Fou
rano : « Perche del vostro
senso del  teatro,
non fate una pic-
cola, gencrosa di.
stnbuzione a chi
ne hl LETRLEN] h.nu:_h-
Eno?!! s, Vade re.
tro Satana!!,
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Ho un'idea fissa — la sola zosa fissa,
che si pud scoprire in me, in cui tutto si
muove cosi vivacemente — ed & di realiz.
zare dei films drammatici, Ho tentato al-
cuni anni fa di girare il Romanzo di un
giovane povero, in sei parti, adatato sotto
la mia direzione, per il cinematografo. Ho
dovuto drrestarmi ai primi mille metri di
film.

Malgrado two 'impegno, appena mu
sono sentito sotto il raggio dell’obbietivo,
ho perso ogni controllo sulle mie lacoli,
ho continuato a camminare con la punta
dei piedi in fuon, a salutare togliendomi
il cappello di dietro, ad incontrare, ad ogm
passo, un inclampo.

lo, che posso ntenermu 'vomo pia Co-
nosciuto del mondo, che ho imposto la
mia silbowerte a tuti i popoli e a e le
nazioni, sono imprigionato nella mia stes-
<a formula. Non mi ¢ piu permesso, non
mi sari pia possibile cambiare mamera.

Ho rappresentato nella vita un solo e
vero film drammatico, ma un film che non
si & potuto ritrarre € non SI pud ripetere:
Charlot  Jancindlo &, credo, I'anico film
patetico che sono nuscito a rcalizzare per
intero ¢ che non susciterebbe 1l riso,

Questo film ha un valore grandissimo.
In esso ho creato il upo e la maniera, che
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aon ho fawo che ricalcare poi in i gh
Al mie Dilms a grande successo.

Fuori del campo dell'obbietuvo, il mio
modo di vestire, ¢ di trattare, 1 miet ge-
st sone d'un s gnore p-r.'rf::tm cd rlfj.‘..lmm

Il demone dell’eleganza mi ha tentato
fin da fanciullo: cer glorm stavo ore
ed ore in Trafalgar Square per ammirare i
signori eleganti in cappelle duro ¢ basto-
ne. Li amito,

Da un nigariere del Ghetto compero per
quattro lire una giacchetta da socied un
po’ troppo lunga e grande per me. Il pri-
mo cappello duro che porai era di un re-
verendo pastore anglicano che lo aveva
gettato nelle impondizie. Per « apparire »

CHARIEO T
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tenevo ¢ atinuamente in bocca una siga-
retta, sempre la medesima, senza bisogno
di avere in rasca i Fflammiferi,

A dicotanni, entrai a ftar pane e
Ligth Lancasbire Lads. 11 direttore, Ald
Drimer, per il primo mese, mi faceva cam-
minare 3 ore al giorno, con la punta Jda
piedi all'infuori. Ogm sera, per due anni,
battevo le tavole seminate di piccohi ciotto-
li con i piedi calzan da zoccoli olandesi. M
disarticolavo., Non sentivo pid le ossa si da
far girare i piedi intorno alle caviglie.

Ald Drimer mi affidd in seguito la par-
te i Billy, 1l El:.r}' sentimentale di Sherlok
Holmes, e, in questa parte, imparai ad al.
zare gli occhi verso
le stelle con soavitd,
a passare dalla pic
grande tristezza a
scoppi di risa improv-
visi, a fare girare, nei
momenti di atresa sot-
o il balcone della
hella, il bastoncino di
bambi con la velociti
di una ballenna in-
glese nei vecchi valt-
zer. Passai poi con
Fred Kamo ¢ dopo
qualche tempo fui il
protagonista dello
asketch» L'oramge
saprente. Questa  in-
terpretazione  costitui
il mio primo trionio.
Lo « sketch » si ripete

per quattirocento  scre
al Drury Lane di

Londra. E, a forza d

fare la scimmia sa-

piente, davanti a mi.

ghaia di spettaton,

sotto I'accecante luce
dei  rniflettoni, acqui-

star quella certa e

spressione  di  tristez-

za altera, propria de-
gli spinu supeniori,
disillusi della socieri

e quella mia ana

stanca ¢ disgustata,

Un giomo, Kid Bra-

dy della Keystorze

Film vide la troupe,

dove lavoravo, men-

tre si girava, Se ne

1D I TARES (S NRENET T
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Mi npugna di gettare gelan alla crema
sulle paffute guance di Fauy, di bombarda-
re gl aliri miei colleghi, Mabel, Ambroi-
s¢, Ben Turpin con tazze, bortiglie, bicchie-
ri, forchette, senza che ttto questo espri
ma « uno stato d’animo »,

Nel film comico, Mack Senu=t cerca
I'esagerato, l'impossibile ¢ cerca di rag-
giungerlo con mezzi meccanici; nel film
drammautco cerca lo scandalo e Ianorma.
le: abusa delle circostunze atmaosferiche.
La messinscena ha una essenziaie prepon-
deranza. lo volevo invece che 'espressione
dell’attore. avesse la preponderanza sulla
messinscena. Mi dissero che volevo posare

da maestro. E Sennet volle rimandarmi a

tre compagni; che si prestano per farmi
piacere: Filomena, Ben Turpin, Mabel!

Mack Sennet acconsenti.

In tre giorni creai il personaggio. Co-
stume: la glacchetta da societd del Ghet-
1o, il cappello del reverendo un po” da
una parte, e dall’alera un ciuffo di capelli
ricciuti come quelli d'un senegalese, lu
cidi come quelli d'un chirarrista spagnolo,

Mi truccai mettendomi sotto il naso due
centimetri i carta nera e... gira.

Trionfo! Mack Sennet s'inchind.
lanciato.

La sensazione del successo I'ebbi imme-
diata. Mi arrivarono wvalanghe di lettere
di sarti, di cappellai che mi offrivano |
loro servizi. Un saro di Chicago mi of.
ferse mulle dollari per ogni vestito che
ordinavo da lui, Scelst un sarto ascuro di
Lincimure, Red O° Frange, che nu pre-
sentd un meraviglioso vestito nuovo ch=
aveva tutta l'apparenza di essere usato.

Red O° Frange ha, adesso, una decina
di laboratori sparsi negli Stau Uniri, ser-
ve l'aristocrazia americana, il segretario al
Tesoro, Mellon, 1 Rochefeller, ¢ mi consta
che il Principe di Galles, nel suo viaggio
agli Stati Uniti, ba ordinato da lui Iabi-
to sportivo per una partita di caccia con
Ford nel Texas, ed un gilet a quadrauni,
senza il quale non vi mai alle corse.

La Essany di Chicago mi offri subito i
1500 dollari per settimana. In tredici mesi :
tredici films, Ma la Mwrwal, di Los Ange-
les, si impadroni di me e mi scritturd pe
duemila dollari la setumana, per girare
dodici films in due parti ¢ aggiunse do-
dici mila dollari, purché le restassi fe-
dele.

Con la Natronal Exbiron Aisocraicon mi
impegnai per otto films, in rigione di cen-
tomila dollari per film, prezzo di favore.

Presentemente giro per gh « Artusu As-
sociati », con uno stipendio fisso settuma.
nale di trenta mila dollar, senza contare
il dieci per cento sui films,

Al mattino lavoro.

‘Il pomeriggio, generalmente, lo passo
nei caffé di Los Angeles, seduto cavann
a2 una spremuta di cedro od a una ca-
momilla.

Leggo i giornali ¢ osservo il pubblico,
E, perché il cameriere non abbia a giudi.
carmi cliente indiscreto, mi alzo ogoi mez-
z'ora, lascio mezzo dollaro di mancia, giro
I'angolo della wia, ritorno, riprendo 1l mio
posto ¢ continuo a leggere il giormale.

La sera, rincaso prestissimo. Non fre-
quento le mie compagne darte. Ah! Le
artiste di  Hollywood? In gencrale non
hanno amanti: hanno amici, relazioni, una
corte di adoraton.

Fra di loro vi & una specie di gerarchia,
che non & costituita dal valore artistico, dal-
la bellezza, dal guadagno o dal numero di
ammiratori, ma dal numero di stranezze o
dall’essersi rovinare piti in fretta per sod-
disfare | propri capricci,

Le donne dell’aristocrazia americana non
mi piacciono. Queste signore hanno [‘abi-

Fun

entusiasmd. Senza discussione la scrittund
y dollari la scttimana ¢ la spedi  New York. = ‘
E:— L:I:itr.:::m. et — Vi pago una penale di cinquemila

Un giorno, Kid Brady della Reystorze dollari; ma non servirmi :lrw.:u.l
Film vide la froxpe, dove lavoravo, mentre — Come penale, preferirei che mi la-
si girava. Sc ne entusiasmd. Senza discus-  sciaste girare un film, secondo la mria idea,
sione la scritturd per duecento dollari Ja per vedere un po'..
settimand ¢ la spedi a Los Angeles. Mack Sennet sorrise.

Ma, ahimé, alla Keystorze, il re cra Mac — Ragazzo mio, non ¢'é compenso: un
Sennct. Sennet imprime un ritmo vertigi-  film cosa almeno cinquantamila dollari.
noso al popolo di mimi che tiene sotto la — Non credo. Non pup.ndn il protago-
sua legge, li fa saltare, correre pazzamente,  nusta, r:Im- sarei io, il film non verra a co-
buttarsi git dal decimo o dal venwsimo  stare pid di duemila dollan,

tudine di tenere un amante per un periodo
fisso: oto giomni. .

Si, mi sono sposato. E mia moglie mi ha
abbandonaro.

Hanno detto che la trattavo male, ed an.
che che la picchiavo, Non & vero. Ma ¢
vero che, mentre dei nemici, degli scoccia-
tori, degli imbecilli, possono non farti per-
dere la calma, basta,

-

..._
e e

a volte, una piccola
donna che tu ami ¢ che ti ama per spingerti
al limite estremo dell'esasperazione. =

. wrm : F i -.
ii i -3 ‘5'1.1 ; -'

=

: piano di un grattaciclo, li fa picchiare, ma _Hn:rl: Sennet ancora sorrise, scettico. Ag- : _;
senza un motivo plausibile. giunsi : : : % : i £l e
Turo questo Epatmp'lin.-ﬂ‘u-ﬁtc idiota, — Non occorre messinscena; mi bastano (Tradwzione di Mavio F.ndﬂ‘",.ﬂ-__‘ AR




LA LEGGE DELL'AMORE

(Tdirione Artisti Avsociati - Direttore Da-
vid W, Griffith - Interpreti Mary Phil-
bin, Lionel Barrymore, Dorn Alvarado -
Cinema Moderna),
lo dico che Griffith era poppante o en

agonizzante allorché perpetrd il film che

porta il nome onorevole degli Arisits As-
ociati, 1 quali artisti potrebbero, in vista

Ji avvenimenti consimuli, sciogliere benis-

simo la Socied, ché a lanciare tra le gam:

be del prossimo una fes:eria simile basta-
no anche le forze di un arusta solo. Lo ha

Jimostrato un socio, Che si chiama Grif-

fith. E cid & grave.

Perché prendere di peso la Francesca da
Rimini ¢ manifatturarla per farne La legge
dellamore & come se Umberta Giordano
prendesse I'Oro del Rewmo e lo nducesse a
Sketch per uso e consumo della signorina
Fougez %

Non credo che a voler passare in rivista
le ultime méesarentures dello schermo in-
ternazionale <i si possa facilmente incontra-
re in un lavoro da cui esulino tanto decisa-
mente il buonsenso, l'emotivitd ed il n-
spetto verso le cellule comprensive del pa-
ziente pubblico. Al punto che una analisi
critica appare fuori di posto.

La critica analitica presuppone qualitd
positive in contrasto con quelle negative.
Nella Legge dell'amore la parita avere
manca; esiste la partita dare. Che ¢ supe-
riore a qualsiasi invettiva. |

So benissimo che la fotografia ¢ ottima
¢ che non mancano dei quadri bellissimi.
E che per cid? Chi potrebbe pretendere
I'entusiasmo per un lavoro di D'Annunzio
sol perché nel lavoro non si riscontrassero
errori di grammanica ?

Quindi: cid che ¢ lecito alla’ Bolletta-
film non & lecito ad una ditta che si ri-
promette di produrre, in esclusivid pel
mondo, dei capolavori: nd & leciro al si-
gnor Griffith di licenziare alla stampa un
film che tutto al pid potrebbe far dare ses
in condota al direttore arn .. plella Bw-
secca-Film.

Resterebbe ora una parolina per il n-
duttore ed eziandio titoleggiatore del gio-
iello di cui sopra. Ecco. Credo che un an-
no di confino gioverebbe alla sua salute.

3

ANDREA CORNELIS

(Edizione Haik - Autore Pawl Bowrgel -
Direttore Jean Kemm - Interpreti Claw-
de France, Malcolm Tod, George Lan.
nes, Nicolas Rowdenko - Modernissimo).
La piu grave deficienza artistica di que-

sio film risiede nella recitazione. Claude

France — ch'é pure stata un‘attrice di no-

tevoli mezzi ¢ di acuta sensibilitdi — ren-

de arnificiosamente e, spesso, tearralmente

il personaggio di Maria; Malcolm Tod cui

incombeva Ja formidabile difficolta di ani-

mare le figure di Giustino ¢ Andrea Cor-
nelis & riuscito soltanto a dare un'impron-
ta di esasperante falsitd alla sua duplice
interpretazione ; Nicolas Roudenko, che fu
cosi sorprendente nel Napoleome, non ha
derto gran cosa nel ruclo di Andrea fan-

ottimo  Termonde.

In sostanza, tre figure umane, wvitali,
niente affarto convenzionali, affidate ad ar-
tori cui non cra impossibile animarle con
la dovura rispondenza, appaiono  sciupate
dall'inabiliti dell’inscenatore che 1 suo
interpreti non ha sapuro sfrutrare con la
dovuta misura e la necessania sensibiliti.

Tutto questo pregiudica (e non poco) il
risultato arustico del film che, pure, %

ciullo, Unico a posto & George Lannes,

p _*.Z-_ a2 =
g 1 SRl | ]

presenta assolutamente rispettoso verso l'o-
pera originale e che svolge situazioni ed
avvenimenti con sensibilith ed aderenza.

Comunque, artisticamente il film pwd an-
dave; per quanto riguarda la sua riuscita
cinematografica, ci asteniamo — pet ra-
gioni ovvie — dal pronunziare un giudizio
qualsiasi,

VAUTRIN

(Edizione Noa - Direttore Manfred Noa -
Interpreti Pawl Wegener ¢ Andrée La-
fayette - Cinema Imperiale).

Derivato da un romanzo di Onorato de
Balzac, avvertono gli editori nella presen-
tazione, tacendo — molto avvedutamente
— il utolo preciso dell'opera originale, o
presunta tale

In Vautrin, noi abbiamo creduto di rico-
noscere una libera (molw; troppo) ver-
sione del balzacchiano Splendori ¢ miserie
delle cortigiane, Cid derto, sard inutile ag-
giungere che il film si allontana quas
completamente dal romanzo del celebre
« realista » francese; noteremo invece che
esso non possiede singolari qualitd drama-
tiche e che — dissimile anche in questo
all'opera letteraria — non nsulta sover-
chiamente interessante,

La pellicola acquista qualche pregio in
virti dell'interpretazione di Paul Wegencr
che fa vivere con rara potenza d'espressio-
ne la trista figura del protagonista, ¢ dal-
la efficacissima ¢ cinematografica esterio-
rizzazione di alcuni stati d'animo.

Notiamo anche la recitazione convinta
e sincera di Andrée Lafayette, sensibile
Ester.

Messinscena e forografia comuni, senza
particolari virtuosismi.
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NOZZE DI RIVOLUZIONE

(Edizione Terra - Direttore A. W, Sand-
berg - Interpreti Diomira [acobini, Go-
sta Ekman, Fritz Koriner, Walter Ril-
la, Karina Bell - Supercinema).
Ammiriamo innanzi o il cocaggio del

soggettista € della editrice che il soggetio

ha accettato senza discussioni. Questo di-

ciamo perché il film non & a lieto fine e

perché editare una pellicola di tal genere
in un'epoca nella quale scenaristi ed indu-

striali non si peritano di accontentare il
pubblico con espedient il pid delle vole

grossolani ed ingenui (esempio quasi di
artualid: L'somo che ride) merita® vera- |
mente il pit incondizionato elogio e la pin

sincera ammirazione, A questo punto, Sia-
mo ridor !

La conchiusione di Nozze di rimf#.tinn 5

¢ dunque dramatica; ma si tratta di una
dramaticith che sconfina dai limiri d:%:

umanitk; si tracta di una dramaticitl che

sembra quasi voluta. Par quasi, insomma,

che l'autore abbia a bella. posta colorito

di tinte fosche e violente le ultime scene
rotestare contro L'or-

del film, quasi
mai imperante -Ettu ine del lieto fine,

— Gli l]tri—dﬂEIvcrdmul!élm-.

so — non rispettano le vicende di Don

Giovanni, Manon Lescaut e Gwymplaine.

lo fard terminare tragicamente una vicen-
da che potrebbe ottimamente conchiudersi
col pit americano degli amplessi.
E bene ha fatto, anche se I
del film sia, in parte, andato uto,
Nozze di rivoluzione &, in sostanza, una
pellicola eccellente, La figura di Monta-

loup — che dovrehhe esser Pespressione |
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del periodo rivoluzionario che il film al-
lustra — & osservata sotto un punto di vi-
sta forse troppo_ottimista, ma, in compen-
so, & egreglamente resa da Fritz Komer;
la trama, qui e li artificiosa e voluta, &
turtavia densa di interesse e di situazioni
avvincenti; la realizzazione & eccellente.
Tra gli interpreti -— quali buoni, quali
ottimi — quella che meno ci ha convinti
¢ stata Diomira Jacobini.
RavuL QUATTROCCHI

CIO° CHE DICE ADOLPHE ZUKOR

« La prosperitd di ogni singola Casa pro-
duttrice  dipenderd, quest'anno, come
resto ¢ sempre dipeso, dalla qualitd de
films che verranno prodoti durante |'an-
no dalle singole compagnie ¢ che verran-
no presentat nei diversi rearri,

«ll genere drammatico ritomma orz in
onore. Questo genere non ¢ destinato a
sparire giammai. Anzi la concorrenza, in-
vece di metterlo fuori combattimearo, lo
affineri’ sempre pil. I films che sono pu-
ramente copie di lavori teatrali non sono
destinati a grande successo; la cinemartogra-
fia abbraccia un campo diverso Ja quello
della scena e non & detto che una comme-
dia che abbia avuto successo in :eatro lo
debba avere ugualmente sullo schermo.

« Le cifre raggiunte I'anno scotso par-
lano chiaramente, Fu un anno oltremodo
buono per l'industria cinematografica. 1l
pubblico che frequentd i nostri reatri @
andato man mano aumentando e questo
aumento pud ritenersi duraturo. In altre
parole noi ci teniamo sempre strettamente
a contatto coi gusu del nostro pubblico.

« Quest'anno i films dovranno sempre
piti migliorare. Dobbiamo mettere a fruto
I'esperienza  acquisita ¢ far tesoro  delle

preferenze del pubblico.

« A me piace vedere le grandr compagnie
quando si mettono in concorrenza, ¢ disap-
provo le frequenti fusioni che non porta-
no quasi mai a migliorament deila pro-
duzione. Non vedo, in qual modo, le gran-
di amalgamazioni possano aiutare |'indu

~ stria, possano giovare alle seesse compagnie

che si uniscono ¢ possano presentare al
pubblico dei buoni lavori. Soltanto la con-
correnza affina la produzione e fa sortire
dei buoni films. E soltanto i buoni films
hanno la virtd di awirare gli spettaton ».
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NOTIZIARIO ITALIANO

In warie occavioni bo pregato i corvie
spondenti di essere brevi, suceimti ¢ com-
pendiosi. Non mi & viuscito di ofteneria,
ed, amcora per gueilo mumero, mi 083
giunte corrispondenze da  piccoli  paei
comtenenti critiche detiagliate a film pro-
jettati gid da wn anwo welle gramdi cirid.
Che cosa imporia ai letiori di Kines js
pere che a Roccapizzopapero di sotto Iy
recitazione di Dorothy Dalton nel [ilm
Paradiso Folle & stata eccellente ¢ misu- =
rata? Tamio pik che Paradiso Folle, swo-
vo per Roccapizzopapero, & pik che amli-
co per Milano ¢ Roma, lamio pid, exiaw:
dio, che sw guel film bawno detio anni {1
il lore pavere cvitici comw lamio di barda!

Per non far venire la medesima ai let-
tori bo tagliato io perionalmente iuite le
corrispondenze ¢ me ho [atio H notiziano
di cus sopra. Inusile reclamare, instile la-
gnarsi, mutile scrivere cose imutsli. Quan-
do unm corvispondente di provincia crederd
di poter [are um articolo, wmo siandio, wwa
wovella, um poema epico, afferri g pentia
lo seriva e lo mandi. Ma, nella corvispon-
denza mon meita, mient’altro alive le moti-
zie. E questi fia suggel ch'ogni corriipon:
dente raddrrzzs. o

alazzo, buon succeso de
lizisamente imerprotates

** A TORINO, al Ci
L'Uffrcrale d'ordinanza
da Dina Gralla, _

Volgs.. Velga della Phenix rtrionfa al Gheni &
¢ all'Ambrosio, mentre New-York (Paramound) = =8
si proietta con discreto sucorsso sl Naziomale. IR
La vivacissima Mis Vedora bha tenrugy vari ||
giomi il carvello del "nl"iupn;r. !‘n “mblhi IT_
successo della compagnia Peber J'arir. "
hanno trionfato due : Zig-zag i Lom-
bardo ¢ Darclée-dars da Nella Regima all*Alfen
e Mirizi di Allegra ¢ Vitali dama dalla LSA
P.L1.0. al Tearro Balbo. .

*¢  All'Arena del Sole di BOLOGNA, la com-
pagnia di Sem Benclli ha werminato con seetess.
il suo forrunawe como di reciee. Ha fato seguiv
la "« Capodaglio-Rocca-Olivieri » che ha nEu
sentato con successo Usmeo ¢ smpermomo di Shaw
¢ Belinda ¢ il iws maosive di Cwognani.

Fra i maggiori soccessi EMITM dells
settimana, notiamo Miss Saxepbome, Nozze di v
reluzione, Bivichina ma simpatica ¢ L'inferne
mera. !

*# Molwe compagnie si sono svvicendate s pal
coscenici horentini: la De Riso-Benassi che b
o con successo: Heme Redwi di Gian
Epn ¢ Il dilemma del dottore di Shaw ; la Pal-
mi d'Origlia che ba distrurto coa Vinsipido Bas
boli ¢ Bimboli la favorevolissima impressione su-
scitata con Nel iwe candore ingenws di Deval:
Ia Riccioli che ha daro, conseguendo esmo mrion
fale, Rompicolle ; 12 Niccoli che contioua la senc |
degli esauri coa le nppresemtanoni di La AMa-
cellara, Casa miaf, La sora Maddalena. =3
MNei cinematograh: Le comfessions df ana don-
ma, al Savoia; Nozze di rivelszioms, al Gambn: -
nus, [a l;r-r-l’.r formenta, all’Edison. . |

®% Al Verdi di TRIESTE 3i ¢ inimata ona pic-
cola saagione lirica. Sul carellone hgurane: Tre- |
stamo ¢ Isotta, Butierfly ¢ Nozze istriame. N LS5

onenued b i L5

Al Rossetti ha buon successo Pietre
grande di Fortano. Ammiratissima | interpresa ©
gione di Ermete Lacconi.

MNei cincmatografi, hanno destamo scarso e
nise El.‘l‘_.l Lo Leda E“ e Arisiori.., P
Jerza! col binomio Beery-Hatron,

** "Un auvtentico trionfo ha coronato le prime Je
N irilla del diarols di Lombardo, Lanocita ¢ Co-
scind che la wa di lnes Lidelba ha dawo
al Garibaldi di PADOVA, B W
Diverso, ma non meno caloroso, ¢ saro 'esite  HR
de La damzatrice rossa (Fox) al Cinema Corso Bl N

** Al Ristori di VERONA la compagnia ope- |JF
rettistica « Giocusa 8 ha riccamente messo im0
scena Cim-cr-ld e Taffelinag, Successo. 1k

Bella ¢ armoniosa rommedia ¢ Topaze di Pa- '
gnol, omimamente recitata da Uberro  Palmariai
¢ Wanda Capodaglio. /

I Giardine di Allab dells Metro Goldwyn m  Jo
proietta coa successa 3l Cinema Calzoni. 1

*  Grande successo, al Supercinema di PALER- .I

MO de La princi uumémmﬂuﬁ. |r

In varietd, ‘i balleni Zalewska, Grera Garbo ¢ :
|

" T R Y s A e
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John Gilbert owengono un Auove successo _in

PrOiCt CON Sempre mag-

Anad Karemine che si ¢
** Emma ¢ lrma Gramatica hanno erionfato an-  SF
cora una vola & LIVORNO, in Tereia Kageiw |
di Zola. N
Nei cinematogral: al Lazzeri, Neo, ma, Nawelie
con Ossy Owsvalda; al Moderno, Romdime con =
Leda Gys; al Centrale, Allegrs solduti, con s
de Putt e La downa leopardo con e )
Bow ¢ ’i

: al Nove cine, Ewr.;u con o <
di rivelazione ¢ P.?:. e 'ﬁ_
dwyn)

e

&glidmi mentee
e Vidpa
successo I Gilardine fi Allab
di Rex [ngram. :
e e e ot st
" IL TRIONFALE BATTESIMO
DE « LA MASCHERA DI FERRO »

L'somo dalla mas bera di di Dou-
glas Faitbaaka " stazatin)

Malgrado l'elevatezza dei prezxi (da uno

a cinque dollari) migliaia di persone han-
no u.u.:tim all’'unica rappresentazione, sti-
pandosi nel grandioso teatro sontuosamen-
te addobbato per lo straordinadio spertace
lo, presenziata dallo STESSO atiuie, L
. "'F":r'.:-"{m.'-:.'-'w B, o |
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Premessa,

Continwando (mi perdoni Alfredo Pan-

zimt s¢ imzio un periodo con un gerun-

Jin) la serie degli articoli intesi a dare

un quadro sintetico ¢ — speriamo —- effi-

cace dei criteni estetici — quali felici, qua

li manchevoli — che informano la produ-

asone  cinematografica internazionale, ma

occuperd ogei Jel film tedesco.

Ora, dato che il cinemarografo aleman.

no inteso come nuova formula di espres-

sione visiva ha avuo il suo quarto d'ora

Ji celebrita — meritatissima, dird subito

Jdurante quello scorcio di rempo che

oscilla tra il “22 e il "26, va da sé che sara

precisamente questo, 1l periodo di cu mi

interesserd. Solamente dal "22 al 26, n-

fard, 12 Germania ha illuminawo di nuova

luce (sarchbe pit esamo dire, veramente:

Ji nuova ombra) gli schermi di tutto il

mondo: per cinque anni, il cinematografo
tedesco  nimase insuperato e, forse, 1nsu-
perabile, a significare una nuova conqui-
sfd, una nuova parola, una puova Corrente
estetica. Oggi, per vivere industnialmente,
res0 — arusticamente — & morto. Scialbe
commedie, soporifere pochades, commer-
ciali feurlletons in cui, il pit delle volee,
Ji tedesco non v'é che il capitale, essendo
il personale artistico reclutato parte in
Francia, parte in Austria, parte in Russia,
parte in Italia e parte in Amenca, hanno
sostituito le singolan, personali e cinema-
ografiche tragedie che avevano dawo al
film tedesco una veste propria ed incon-
fondibile.

L'arte cinematografica, in Germania, ¢
morta. Nulla o ben poco, ormai, che n-
cordi l'antica maniera, Ove, una volua,
hrillarono le audacie dense di pensiero e
mirabili di forma di Henrick Galeen, di
Paul Leni, di F. W. Murnau, di Fniz
Lang. di Karl Griine, di A. E. Dupont,
li Paul Czinner e di cento altri, 0ggi non
rimangono che un‘ariditd desolante ¢d un
ostinato internazionalismo che gli isolat
bagliori emananu dalla sempre mirabile
nroduzione di Fritz Lang non riescono a
riscaldare e vivificare,

Degli altri, Henrick Galeen — proba-
hilmente costrettovi da esigenze commercia-
li — cerca di dar vita e sapore di veritd ad
nsipidi isterismi tipo “Mandragora; Paul
Leni rinnega in America 1l suo passato;
“Murnau continua a farsi onore ma —
himé! — in casa alerui; A, E. Dupont
i1 altrettando: Paul Czioner tace ¢ di Karl
Griine attendiamo I'ultima produzione —
Waterloo — per giudicare,

Desolanti constatazioni che possono €S-
cerci di qualche ammaestramento uel fru.
zare le cenedi del vecchio film tedesco on-
Je mettere alla luce quei baghiori di genia-
lith che, sotto di esse, splendono — mal-
grado tutto — ancora vivissimi.

Mon si pud far racere il passato.

% & %

La nascita del cinematografo tedesco pud
abhinarsi alla comparsa di quel possente,
mirabile film che fu Madame Dubarry.
Assolutamente superfluo sarebbe atardars:
ANCOra Su una pl:"itu'.‘l. L:l'i‘!.l‘.'uf_-.i:l. ammira-
ta ¢ giudicata da anni. Diremo solo che,
per quanto di classe superiore, Madunie
Dubarry (come del resto tuttt film del-
la scuola Lubistch-Buchowietzky che ad es-
<0 si riallacciano per criterii estetici € con-
cczione espressiomstica: Danton, Théonss,
Pictro il grande, Annma Bolena, 1 Jrarells
W aramazow. Carnelice rosso, Eleonora Wo-
celiang, ecc), non fu una pellicola par-
sieolarmente tedesca. Fu solamente una pro-
luzione ammirevole; ma avrebbe potuto
ottimamente essere di nazionalitd francese,
raliana (magari!) o americana, Per que-
sta ragione — Oggl — non Ci INleressa 50-
verchiamente. Paiions. :

§i vuole che alla nascita di un'are Ci-
nematografica tipicamente tedesca abbiano
contribuito svariate correnti teatrali, Pud

larsi. A nostro vedere, esse hanno influito

.cnsibilmente sui primi lavori della nuova
«wuola. Solamente. A parte 1 nuovi Criteri
scenografici sarebbe infari vano nicercare
nelle altre produzioni punti di contatto
col moderno teatro tedesco. Se s1 pensa,
P, A Varidté — uno degli ultumi ¢ me-

elin riusciti tentativi della scuola avan-

I{,‘1:,‘H1.1II$L'1 p,crm:nica — i vedrd l.'.hi: anche

1 décor ha abbandonato la primutiva con-
Non pit parte integrante della
b — finalmentie — quells
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che deve realmente essere: armosfera, qua-
dro, cormice.

Punto di partenza della rinnovata cine-
matografia tedesca pud considerarsi il film
di Joe May Sepelero indiana. A questo,
fanno seguito perfezionandos: i volo
in volta ¢ di volia in volta assumendo una
pit personale fisionomia: Le tre luct, 1l
dott, Mabuse, Nl cavaliere di pretra, | Nib:-
lunghi, 1l gabinetto del don. Calligaris,
La vemdetta dt Crimilde, I Golem, Npu,
Tre amors fantastici, Don Ferrante ¢ + Co-
lonna, Algal, Il rogo ispento, Variété, Pie-
tre H corsaro, L'erede dei Grisus, Lo sin-
dente di Praga, Faust, 1 [ratelli Shellem
berg, J[r.’l'r-r?ﬁ.f}f.!..l.

" e

Mentre — come osservammo lo scorso

numero — 1 régiisenrs francesi cercano la

occhn del personaggio ¢ di provare 'iden-
tca sensazione hsica o morale che questo
prova (esempio: un uvomo ha un capogiro;
visione dell'ambiente che gira vorticosa-
mente), mentre ripetiamo — € questo
il concetto fondamentale da cm son parun
¢ partono i régissenrs francesi, 'a conce-
zione  espressionistica  det  tedeschi trova
modo di manifestarsi attraverso criterii dia-
metralmente oppost.

Ricpiloghiamo brevemente i cinoni del-
I'estetica  cinematografica germanica,

Primo. Assoluta valorizzazione dell’cle-
mento attore, Largo uso di primi e primis-
simi piani. Ricerca del particolare ridota
al minimo,

Secondo. Ricerca dell’efferto psicologico
affidata alla scenografia, alle luci, alle in-
quadrature. Perfetta fusione tra quest ele-
menti ¢ 'clemento base: attore.

Terzo. Realismo. Qualche pennellata di
grand guignol.

Quarto. Sapiente artificio,

Questi cinoni, naturalmente, non sono
assoluti, Talvolta, anche i tedeschu hanno
tentato — ¢ con successo — (Dupont in

Un fotogramma di siraordinaria potenza dramalica, nel film di A. E. Dupons Moulin
Rouge che, pur essendo di maziomalita inglese, rimane particolarmente tedesco nello stile
e nella concezione espresiionistica

esteriorizzazione facendo dei loro film qua-
si un libro di lettura nel quale all'imagine
principale se ne sovrappone una seconda il
cui compito & quello d'illustrare cid che
nel momento voluto possa nella mente ©
sconvolge 'animo del personaggio (esem-
pio: una donna appar¢ smarrita, quasi fol-
le di dolore, di terrore, di disperazione, ecc.
Visione della donna ¢ su di essa, sovnim-
pressione di un mare in burrasca), o che
permetta allo spettatore di vedere un Og-
getto, un ambiente, un individuo con gli

Variété, per esempio, nelle scene del tra-
pezio) la tecnica francese.

L

Tra i fautori tedeschi del cinemarografo

puro, vanno ricordau: Walter Ruttman,
autore ¢ realizzatore de La sinfonia di una
prande cittd e, sotto alcuni riguardi, F. W.
Murnau e Lupu Pick i cui film senza di-
dascalie. L'ultima risata e La notle di San
Silvestro, debbono considerarst come mo-
delli del genere.

RAUL QUATTROCCHI
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Un gran Tenore ed una bella Diva

Raguel Torres — graziosisiima camera... .
Schipa ai micteri della macching da presa
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woman — inizia il celebre temore Haliano Tito

LE GRANDI CALAMITA SOCL

FIFSE R IESIELEE

L'umanita é afflitta da modu mials.

Non ne cito neppure una modesta pei-
centuale se no il lettore, avvilito ¢ disgu-
stato, si licenzia dall'esistenza ¢ 1 sop
prime.

E il Kines perde il lettore.

Ma uno ne cw: il cnaco dane. Cioe
colut c¢he ha il compito, volontario o per
commissione, di criticare quello che arne
produce,

Per ad avviene che se 1l cnuco non ¢,
contemporancamente, un produttore, & allo-
ra ostile per isunto ¢ per invidia alla pro-
duzione, Se &, contemporancamente, un pro-
duttore, allora & osule per orgoglio, per lc-
gituma difesa e per concorrenza alla pro-
duzione alerui,

Il enuco sta all'intellettualicd, come la
tassa al cwadino, come i1l dazio di con
sumo ai generi che si vogliono ntrodurre
in cittd, Bisogna sopportarli anche se sono
ingiusti € non proporzionat al reddiw.

Perché la critica &, abitualmente, la pat-
rerelle wra chi dipinge, chi compone o cli:
scrive ed 1l pubblico, che & .gnorante «
che, per non sembrare tale, vuol farsi uau
opinione intorno a ¢id che ha vista o ascol
tato, sull’opinione di un suo simile. che
egli ritiene pit navigato e documentato nel
la materia. E che sarebbe 1l cnuco.

Il quale abitwalmente & quel nostro pros-
simo che 1 portoghest chiamano sfessaro
Nel senso che egli si trova in cattive con-
dizioni di danaro o di cervello. Se poi que-
ste sono gravi s1 dice: che rersa in cattive
condizioni,

Versa dove e che cosa? Non indaghiamo.

Con cid & spiegato 1l motivo che induce
il critico ad essere amaretto contro chiun-
que fa — e con successo — opere che egli
o non sa fare o che fa malamente.

E I'amarezza si risolve nel voler trovare
il pelo nell’'vovo. Anche se ['uovo non C'é.

Ma il pelo egli lo trova lo stesso ¢ lo
porge al fedele lettore del suo giornale in
maniera che il fedele lewtore, a critica di-
gerita, non ha capito un, con rispetto scri-
vendo, accidente. Epperd bisogna sapere ¢
considerare che il critico non scrve per il
pubblico, bensi per gli altri critici suoi
colleghi, ai quali deve dimostrare di saper-
la lunga, di aver leso molwo e di essere
padrone assoluto della sitwazione,

Di qui la serie di citazioni, di conside-
zioni e di apprezzamenti a forti tinte che
trasportano il lettore del pezzo nel regno
dell’al di li, tanti sono i defunt illustn
che I'estensore del pezzo ha incomodati per
dimostrare che l'opera sottoposta al suo
controllo cerebrale ¢ una bojata,

Dunque il critico &, per legge e per na-
tura, sempre di parere contrario,

A meno che non si tratti di un amico da
lanciare.

Percht non bisogna credere che la forza
della critica non sia grande.

Il critico, ripeto, & il volgarizzatore, 1l
cantastorie, il traduttore, di turto cid che,
in arte, il pubblico paga per andare a ve-
dere o ad ascoltare, ma che poi, a colpo
d'occhio o d'orecchio, non afferra.

Si comprenderi dunque come un grup-
po di critici, che si trovino, per una fa-
tale combinazione, di accordo, vi confi-
ni nelle stalle o vi lanci nelle stelle un
lavoro che nel primo caso pud essere an-
che un capolavoro e nel secondo pud es-
sere anche un codalavoro.

Visto che se voi non sapetc suonare il
violino perché, nell'epoca della pubertd i
vostri amati genitori non vimposero di
suonare il violino o perché avete avuto
sempre un odio congenito contro gli stru-
menti a corda, e la critica decrera unani-
mamente che voi il violino lo sapete suo-
nare a quel biondo Apollo, organizzate pu-
re un concerto e presentatevi con lo stru-
mento in mano. Il pubblico troveri che
Kubelik, al vostro confronto, & un metro-
politano con la mazza bianca; anche se voi
I'archetto anziché strofinarlo sulle corde lo
strofinate sulla cassa.

Allora, direte voi, I'esistenza artistica di
un vero artista dipende dal critico?

Ng: se ¢ sul serio un vero e grande
artista,

Ma, poich® oggi l'arte si fa col trucc
il critico serve. ! _

Come serve il compare al presuditigia-
tore. =

Quanto sopra, naturalmente, ha le sue

onorevoli eccezioni. To, per esempio, ed i
miei amici, con i quali distintamente vi sa-
Tuti. T. O RF11
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Sam Lenford, ¢ un celebre ingegnere
Jedito agli affari, Noi ne facciamo la co-
nuscenza mentr'egli presiede il consiglio
d'amministrazione di una grande impresa
Ji cui @ il consiglicre delegato. Questo
Sam Lenford ci viene presentato come un
marito... dalla testa ai piedi;
ciod = dir re, innamoratissimo del-
la propria moglie Rosalba; ¢ su-
bito dopo di lui appare sullo
swwhermo Bob Swiff, celibe per
la_pelle ed amicissimo di Sam.

Questo Bob, ha l'aria di vo-
lere .lpplﬂfiltilft troppo dell’in-
rimitd dell'ingegnere; e infatti,
accennando a Rosalba ¢ interes-
andosi alla=di lei salute, non
st périta di esclamare:

— Ebbene, come sta la « no-
«tra » cara moglie?

Sam a simile esclamazione tor-
ce la bocca, Tanta fonfidenza gli
Jd sui nervi. Ed & cosi vero che
I« suddette parole lo irritano,

‘I he quando si rratta di rispon-

¢
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dere esclama:

[ FILM COMICI

—  Sono ' spia-
centissimo — ri-
sponde Sam —
ma ho ancora
molto da fare.

‘Rosalba  fa le
spalluccic ma de-
ve arrendersi all'e-
sigenza delle cose.

Flla esce dallo
ufficio ¢, raggiun-
ta poco dopo da
Bob accerta di
consumare . un

— Se permetti si tranta di o« mia » mo-
plie... « Mia», di mel.. Asparte gquesto,
Rosalba sta bene.

La sedura del consiglio d'amministrazio-
ne continua € di li a qualche tempo, la
stessa signora Lenford si presenta nei i>-
cali d'ufficio.

Ella ¢ una delle pit simpartiche signn-
re di New York: piena di eleganza, i
fascino, di bnio,

Una piccola damilografa si affrecta ad
mformarla: :

— Vostro marito ¢ ancora in seduta, si-
gnora Lenford.. In ogni modo ‘corro 2
chiamarlo. -

Ed ecco Sam abbracciare teneramente sua
moEiie .

E Non & ramment — Ell- dice Rosal-
ba — che mi lai invitato a colazioni fuo-
r h casa?
_—
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— Questo teuero’ fiore per la :lmnm: Ramfb.

« lunch » con lui.

Ora sono _en-
trambi in un no-
storante alla moda e mangiano nltegumrm
te divorando, fra I'altro, degli specialii ma
nicaretti che non hanno che un o mlu.
quello di contenere troppo aglio.

—— Se Sam venisse 4 sapere che nos due
stiamo facendo colazione insieme — escla-

ma Rosalba — andrebbe su tutie 1€ furie!

Bob sarrde.
— Ma lo credete davvero cosi pazzo —-
prorompe — da essere geloso del suo mi-

. gliore amico? E allora... ditegli che siete

stata con vostra cugina Mimi!

-—E-Jh-—hllm.l!bu—-mnfm:u

parte del serpente, Voi volete ‘spingermi

sulla china delle menzogoe...
Ritornano in ballo i manicarerd all'aglio.
Entrambi esitano a  consumarli
pensano che la loro bocca qd il loro alitey

ne risentiranno.
=" Coraggiu! Jichised 3l fine Boh

— Mangiamola questa deliziosa porche-
riola all'aglio. Vuol dire the poi ci per-
doneremo a vicendal.. :

Una risata € 1 manicaretti vengono alle-
gramente divorati.

& W

Salomone, che si sposd 60 volte, lascio
scritto che il marito non deve mai tornare
a casa prima della propria mogle.

ne. lbbene te lo coulLsso, questo mi i :I
rita ! !

— Eppure sai bene che & il tuo pil ca- b L
ro amico! Non & stato persino tuo testimo-
nio quando ¢i siamo sposati? “!

— Oh, si, quanto a questo pud mm .
il cuore in pace, che non lo sard pill una \i
seconda volm! S

Queste oscure parole vogliono significare 8
semplicemente che Sam non si hda di Bob,
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— Signora moglie, voi siete profumata all'aglio! Che wuol dir cio?

Sam non & un seguace delle regole salo-
moaiche.

In casa, ed in attesa di Rosalba, egli
sfoglia giornali e corrispondenza.

Ad un tratto gli recano un telegramma :
il dispaccio dice: « Devo restare ancora
qualche giorno- a Boston. Arniverd setti-
mana prossima. Abbracci. Mimi ».

Per ingannare l'artesa Sam passeggia.
Scorge il camericre che prepara n servizio
da the. Chiede spiegazioni.

— Questo ¢ il giorno in cu, di solito,

il signor Swiff viene a prendere il the —

gli risponde il cameriere.

E Rosalba arriva ma si rifiuta di dare a
Sam il solito bacio.

— Ho mangiato dell’agho a colazione!
— gli dice per iscusarsi.

T

Bob ritarda.

Rosalba se ne domanda la ragione. Sam
si rabbuja.

— Piccina mia — le dice — non trovi
che Bob viene troppo spesso, qui da noi a
prendere il the?

La donna replica:

— E non dovrebbe venirci 7 Non

é:um!uichecihmplltngﬂlenmm' ;

nozze questo magnifico servizio?

Sam ingoia amaro ed osserva:

— E una bella forruna che non ci abbia
regalato la postra camera da letto!

— Saresti geloso? — fa Rosalba.

— No — obbictta Sam — Ma Bob ha
sempre I'aria di traarmi come se io fossi
un tevatella che ha hi_mgnn di prn-!;-..pi be

vvvvvvvvvvvvvvv
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— Il 1& é sempre preparalo por
il signor Bob, Il signore rreme | =
sempre a far visita alla sigmoral

— A proposito — chiede poi
I'ingegnere alla donna — <
cosa hai fatto in tutte queste on
dopo colazione?

— Sono stata in parecchi ng
| gozi di mode con... con Mimi!

Prima bugia e lacerante so-
spetro di Sam.

L N

Bob arniva.

Egli mastica pastighe alla’
menta ¢ ne offre.

— No, grazie! — fa Sam.

E Bob candidamente:

— lo ne fo un cerro consumo.
oggi, perché ho mangiato del-
I'aglio a colazione!

Secondo sospetto € pid l'.lce-
rante del primo. ‘

Su un tavolo ¢ una forografia
di Rosalba. _—

Bob I'osserva, I’mn‘un,g 0 j
m'é¢ suo solito, prorompe: =

— Canna assai questa fou
grafia di « nostra » moglie!

Arriva Rosalba, 7

I due, Rosalba e Bob, si .trattano cos
me vecchi amici che non st rivedono a2
rempo "

— Caro Bob. B un bel po’, sapete, ck |
non ci si vede! Mi fate quasi I'effetio d-i
un forestiero.,... _.

— VYolete una pastiglierra alla menta? —

Ma il thé & pronto e i tre si !

Mentre Bob e Rosalba si dimostrand:
allegri quanto mai, Sam di a vedere di
soffrire atrocemente. Tanta cnnfi:ltnﬂ I
esaspera. B

Giunge una wvisim, il signor H:mgmrl
proprietario di un elegante bateello e oon
socio di Lenford.

Sam, per riceverlo nel suo swdio, & co-
stretto a lasciare soli Bob e Rosalba. :

Immaginarsi s'egli & sulle spine! ’
Intanto Bob dichiara a Rosalba: b
— Sam st diventando un marito trop-
po marito; un maritissimo addiritoura.
Bisogna "assolutamente guarirlo d:lh
gelosia, 1;
Egli in giro lo sguardo e scorge
la fum;r IB: donna.
- un’idea: i
Enmm:trﬁ la cura della ia — rulas
ma — involando questwo mpeatto..
E infatti se ne impossessa, y
LN N & |
Quando Sam ritoma nel salowo, Bob IE.\,
ne & andato ed allora egli prorompe . ’
— Non voglio pili che Bob rimeta '
piedi in casa nostra... .
Ma inwtnto si accorge Jelh. u.punzmﬂr
della forografia

O A
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clitlla alla & nostra » Rosalba con 1 miel piﬁ
fervidi pensieri... E il suo fiore preferito..,

Sam s1 nura ¢, da un altro uscio, Ro-
salba entra.

Bob la riceve con un complimento sulle
labbra : :

— Rosalba! la vostra presenza fa ni-
splendere questo mio povero tugurio..,

— Non sono wvenuta per ascoltare le
vostre divagazioni! — risponde la donna,
— Ridatemi la mia forograha..,

L B 3

Ma Bob insiste e Rosalba acceua di ce-
nare con lui.

Che cosa accadri adesso? Un bel pastic-
cio davvero!

A un tratto, guardando fuori della f-
nestra, €ssi si accorgono con terrore che
Sam ¢ sulla strada ¢ che vigila.

Per una porta nascosta, Rosalba fugge
e Sam affronta di nuovo 1'amico, chieden-
dogli brutalmente dove sia sua moglie.

=

Interroga :

— La tua fortografia dov'é andata a f-
nire ?

— Quale fotografia? — chiede Rosalha
spaventata dalla piega che hanno preo
gli avvenimenti.

— Quella che era qul...

— Ah!... Stamattina la cameriera’ ha rot-
to il vetro... Allora io ho fatto un kel
pacchetto ¢ 1'ho mandato dal corniciaio.

— Quand’é che hai mandato la fotogm-
fia dal corniciaio? — insistc Sam.

— Te I'ho detto. Smmarnnal...

Una pausa e Sam prorompe :

—- Rosalba tu mi stai prendendo magni-
ficamente in giro!

- — Ma perché questo manicaretlo 'ﬂl'ﬁgff;?:

_cnamsadiBnh.-

.Intanm. Ltnfnrd si re-ﬁ-

Bob lo riceve sopra un
divano e fumando volur-
tuosamente una sigaretta.

— Sari un paio di Se-
coli che non wvieni a tro-
varmi — gli dice; -—
qual buon vento vi con-
duce da queste part ?...

— Sono uscito di ca-
sa... faceva bel tempo...55
Allora mi sono detro: §
approfittiamone - per an-
dare a trovare ["amico
Bob...

— Bravo!

Ma Sam non
lo ascolta. Eghi
cerca con Zh
ncchi la foro-
grafia di 3uaFES==s
moglie e non  —

la trova,

" Anche Bob
MoOsira un Cer-
to imbarazzo .
Sam ad un rratto gli fa:

— lo non ho impegni. Se
M vuoi, potremo passare a
serata insieme... Esci?

— No, aspetto una signo-
ra! — rnisponde maliziosa-
mente Bob,

In quella il domestico ap-
pare sull'uscio € mormosa
una frase convenzionale,

Bob si alza:

— Eccola — esclama — ¢
arrivata,

Sam non pud far altro che
andarsene,

Bob stacca una rosa da un
vaso e loffre all’amico:

— Tieni — gli dice; —

A T TR S L

— E la vita che si ginoca. Duelle semplics, [acile, eca-
nomico, inodoro, d¢purative ¢ duraturo

— Non lo so — -replica Bob; — sono
forse il custode di Rosalba io?

Ma Sam ¢ su tutte le furie.

— Dimmi, dov'é? — insiste.

Bob ha preso distrattamente un mazzo
di carte da giuoco. :

— Domandiamolo alle carte — escla-
ma accingendosi a fare un solitaro.

— Tu credi di poter scherzare! —
prorompe l'ingegnere — ma io non lo
sopporterd pin. Uno di noi due deve
scomparire!

— Bawiamoci!

— No! No! questi sono sistemi com-
pletamente fuori di moda, Ci afthderemo
alla sorte. Chi rira la carta pilt bassa
perde.

— E chi perde — completa l'aliro —

— L'bo ammazzate! L'bo distrutto! ara mi
daranno settant' anni di reclusione!

— Sam — fa la donna offesa — 1 per-
metteresti forse di insinuare che 1o non i
dico la veritd? Bada bene che 1e lo proi-
bisco!

— lo posso permettermi di insinuare
questo ¢ altro — scatta Sam -~ dopo che

tu passi 1 twoi pomeriggi con Mimi che sta
a Boston!

Tableau!

Rosalba comprende che la cosa non &
da prendere a gabbo ¢ telefona immediata-
mente a Bob,

— Bob, ascoltate bene! B assolutamente

indispensabile che io riabbia subito la mia

fotografia!

— Dovete venire a prenderla voi stesso
— controtelefona Bob. — Questo fa par-
we della cura!...

— Ci verrd... ma non per vedervi... ci
verrd unicamente per prendere quel disgra.
A neraeto !

B3 J

— Su questo yackt viaggiava una coppia adultera. Venne il marito. Duc cadaveri nacguero
in guell'tstante

SLoampegna a sparire entro le 24 ore!

La partita & acceutara o entambi rrag-
gono la loro carta,

Il fato & contrario a Bob. Egli ha un
di picche, mentre a Sam & weeato il 3,

Sard lui che fra 24 ore doved essere
passato al mondo dei pin!?

& O

L'ultima parte del Hlm si svolge 2 bordo
del magnifico batello di Harringion su cus
tuttt naturalmente si nirrovano.

Nella sala da pranzo si consuma una
cena assai allegra.

Ma l'ora scocca e Bob si alza da tavola
CON un preesto,

Nessuno  comprende  nulla, eccezione
fatta di Sam il quale sembra immerso in
pensien assal cupi.

Bob sale sul ponte, si nasconde entro
un Cassune © SCAraventa un sacco in acqua.

Subito prorompe il grido: — Un uomo
a mare!

Immaginiamoci la confusione ¢ lo scom-
pigho!

Si gettano ciambelle di salvaraggio, si
calano corde...

Sam si strappa i capelli:

— Sono jo... sono 10 che I'ho ucciso! —
grida alla moglie. — Avevamo giuocato
la nostra wvita sulle carte per te ¢ Bob ha
perduto!

— E tu hai potuto far questo! — sin
ghiozza Rosalba.

— Ero geloso di lui... geloso di tar...
1l pensiero che t potessi amare un altro
mi aveva terribilmente sconvolto...

La scena ¢ a questo punto quando Bob,
mezzo soffocato, & costretto a mettere fuo-
nn la testa dal suo nascondiglio.

Tutto viene cosi chiarito ¢ la calma
ritorna li dove infuriava: prima la tem-
pesta.

ZOFRY

Per mancanza di spazio siamo cosirelli
rimandare al prossimo numere la continnuu-
zione dell'articolo di Mario Garginlo, la
Rassegna d'Arte Varia ed importante noti-
ziario.

SEMIRAMIDE
F
CONTE (Napoli} — D Aukreville wan a lori.
diceva: o Pradenza nel proclamare la geriali
di wn medico: ¢ gindici competents al gimdizic
soma la gram parte sollo lerral »
AVVOCATO (Firenze) — Caratiere positira
decito ¢ temace, iprecate fendenze paisionali ¢ iew
. dwali, Discordie tn famigla, mutrimonie ritarddaio
¢ poco felice.

EDERA (Tonne) — Imiclligenza |Jeconda «
recsatile, nmore gaio ed amante. dei piaceri, idia-
fista ed ardente in amore Presto vi recherete al-
Festera ‘ed arrete wn buon cambiamenio di posi-
TS

ADA (Venczia) — Arrivederci presio? No ca:
raccia mia; dite pintioste sino & che poiro remire
d rnfrescarmi ol mio adorate Lide, Serive pure.

DOTTORE (Roma) — Le vosire pabblicazion:
won mi interesiano, anche perché sone yivitie ma
lissimoa, Naote in roi molia preinnziene, poca in-
telligenza, ¢ caflied affars in visla,

GARISENDA (Bologna) — Caraffire dolce ¢
mite, iniclligenza sveglia, aviitudini alla lettera.
iwra ¢ alle belle arii in gemere. Poca foriuna in
amare. Matrimonio, ma poco felice.

LUNELLA (Torino) —= Ilmmaginazione buona
ma speiso poce viflessiva, cavattere gentile ¢ bav-
no. Amante der riagpi. Buom matrimenia cow
alloptanamento dalla vosiva ciird.

AVVOCATO (Milano) — Dungne la mia r:
sposta nom ri ha sodditlaite perché ri beo delto
delle core seotfanti? Siete wn bel Hipo!

RAGIONIERE (Palermo) -— Nom & il vaip:
mestiere il commerciante; forse sarete wn baon
ragioniere. GIinteresti ranno malsccio per la ve
stra poca accortezzd. Allomianate qact voilri se-
dicenti amici ¢he mon somo che roditors, Seguii
Feonsigli di rvostra moglic che trove perions

FIORAVANTINA (Mantova) — GH," cF rr-
drema presto a Mawtova, ove mi fermere alcum
giorni. Ti spreghers lante coie... ¢ I dard fanis
rorigls, .

ANNITA (Reggio Emilia) — lo cerco di ace
ronlentard (uiie ¢ Inti, ma alfendcle CoN pESIENCA,
Il mio tavelo é ingombro di letiere, ma a turnc
risponderd a tutic. Prima di tullo smeticle quelly
relazione che mon & tevia, siafte meno cireliwola
¢ weno amicd,.. della sarta, Sta bene leggere, ma
letiwre bwore ¢ INIFuiliFe.

e e - = :
SEMIRAMIDE |
VIA ALEARDI N. 19 !
Talloncine N. 10 .’

IRVING BERLIN COMPONI
PER 1L “FILM SONORO

In The song of Broadway (La canzone
di Broadway) € stato cambiato il urolo Say
it with music (Ditelo in musica) del pn
mo film cantate da Harry Richman.

La musica di questo film che segna Iin-
gresso del celebre attore nel cinematograis
¢ stata scritta Ja Living Berlin,
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(Cose weechie ¢ spesso nuove)

I ialuto, — 1l saluto & un dovere di-
sciplinare nelle organizzazioni militari @ &
un dovere di galarco nelle organizzaziom
avili. Per organizzazione civile s'intende
non gia quella riunione di persone che
connscono 2 fondo le norme di avilii,
hensi quella riunione di persone che non
fanno parte di organizzazioni militari. B
chiaro? Se no, nicomincio.

Dunque il saluto & stato inventato per
salutare. Questo & anche chiaro. 1l modo
di salutare ¢ pittoresco e vanato. Per non
incomodare "antichitd che pio non esiste,
poiché le cose che esistono st chiamano
moderne, ¢i limitiamo al saluto in uso
tra noi. 1l quale va dal Chze al Che te
poisima!, dal: Salve! all'Egregio amico!
Jdal: Bwemgiorne, caro! al Come va, amo-
re mre?, ecC., ecc.

Il saluto ¢ un dovere allorché ¢ sioin-
CONtra in SIgNore o SigNorine cul Siamo sta.
t presentati o in persone di etd o di po-
sizione sociale superiore all'etd ed alla
posizione sociale nostre,

Rispondere & sempre un dovere: anche
se il saluto ¢ sia nivolto dall'umile. Anzi,
pit umile & chi ¢i saluta piu gentile deve
vssere la nisposta.

Naturalmente si pud anche non nspon.
Jere o nspondere con uno  sfumatissimo
cenno, Cid s1 usa ¢ vero: ma é da male
vducati. -

Non si saluta una signora che si trova
i compagnia di un uomo che non s1a suo
marito 0 che non appartenga alla di lei fa-
miglia, specialmente se la signora mostra d
non avervi notato, Se poi ella vi hssa, al-
lora toghetevi il cappello sino al sotto-
wunlo,

Non si saluta un amico che si veda in
compagnia- sosperta. La sospetta & quella
compagnia la quale non ¢ elencara nelle
ategorie dei parenti ¢ afflini 0 conoscenti

che, abitualmente, & per cadere — quan-
Jo non ¢ gid replicatamente ¢aduta — nel-
o braecia dell'amico affascinata dal di hw
rascinn slavo.

Non si bacia mai la mano alle signomn-
ne o alle cocottes. 1 pacchians, perd, lo
Fanno,

Non si porge mai la mano ad una si-
eiora cui si & presentati o che si incon-
tra in un posto qualsiasi. La mano la
porge la signora se ¢ dove crede. Se non
v la porge & completamente inutile che o
costruiate su un romanzo a fort tinte, Si-

umf?m che non ve I'ha voluta porgere.

Lfna signora o una signonna, che per
wventura sia seduta allorché le sia pre-
wntato un vomo non st alza mai. A meno
he l'uomo non abbia una eminente posi-
Jone sociale.

Il baciamano comincia a diventare puai-
wello, come una usanza troppo gencraliz-
zata, Oramm si bacia la mano anche alle
proprictaric di pensioni ¢ di pred i terre.

1l saluto romano ¢ molto sobrio e digm-
tso. E quindi prefenbile adotarlo per
quasi g i casi,

I creditore, il capo-ufficio, la signora
del presidente della Societd in cut st |a-
viora i salutano sempre con grande rispet-
to. Non & proihito — perd — far segui-
re, a bassa voce, al saluto rnspettosissimo
uni giaculatoria che pud essere ialiana o
dialeteale. Preferibili le giaculatorie men-
dionali perché pii espressive.

Non sarcbbe consigliabile, infine, il sa-
lutare 1 fessi. Ma, d'altra pate, & ovvio
che se st eliminasse dagh usi e costumi no-
stri tale nispettabile categoria nmarremmo
a salutarci ben pochi, lo, per esempio, e
quattro o cinguemila aliani,

LB W

La presemtazione. — Presentazione ¢

quella operazione per cui un intermedia- |

rio dice ad una persona il nome dell’al-
tra ¢ wiceversa. E d'obbligo inchinarsi,
porgere la mano e scegliere la frase di rito
tra le scguenti: Piacere...! Molto lieto,..!
Fortunaussimo!

Guardatevi dal nispondere, allorché l'in-
termediario indicandowi il cittadino che v'é
di fronte dice: Il commendatore Pergola!
lo spontaneon: E c¢hi se me [rega? Perche
in tal caso farcste una pessima figura,
Poiché & consucrudine supporre che s1 sof-
fra un vero diletto nel venire a conoscen-
za del nome ¢ cognome di un signore per-
fettamente sconosciuto ¢ che probabilmen.
te, non sincontrerd pii.

Molu hanno ['abitudine di presentars:
SPONLANCAMente, SCNZA Provocazione & per
un gesto che credono gentle. Viceversa ¢
un atto pleonastico poiché presuppone che
Fautopresentatore  nitenga  che laltro
tenga a sapere chi egh sia,

Nell'alussima societa & bon ton non fa.
re presentazioni, tranne casi eccezionalis-
simi perché si sottointende che tutti coloro
i quali frequentano un ritrovo di cccezio
ne s1 conoscano tra loro.,

Nella piccola societa, invece, le presen.
taziom abbondano.

— Vo1 non vi conoscetc?

—  Signora, ler conosce i1l baroncino
Quaglia ?

E di questo nidicolo passo wia dicendo.

Ricordo :

1) Che non bisogna presentare mai la
donna all'vomo e anto meno la propria
moglie od altra donna della mémagerre
domestica;

2) Che le signore ¢ le signorine cui s
presenta un uomo non debbono alzarsi;

3) Che nella presentazione  'uvomo
non tende pel primo la mano ma che
deve attendere che gliela tenda la donna;

4) ldem allorché la presentazione av-
viene tra una persona pit autorevole ed
una meno autorevole.

Doxna DoLORES DE PanNza

Al suono del pit moderno jazz, in un
ambiente, arredato con sontuosa cleganza,
¢ stato ziato 1l nuovo film della Metro
Goldwyn Mayer, Qur Modern Maidens. 11
s@Retto, scritto espressamente per lo scher-
mo da Josephine Lovert, & studio profon-
o della psicologia dell’attuale generazio-
ne, che si affanna nella ricerca di praceni
tallaci fra le verugini del pazzesco jaze. La

trama consiste nella storia di due giovani N

Joan Crawford
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Un film di Joan Crawford ¢ Rod La Rocque
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Rod Ls Rocque

donne, che per sentieri differenti tentano
arnivare alla felicia.

La messinscena, opera di Cedric Gib-
bons, ¢ un insieme armonioso di squisita
eleganza ¢ di comoditda moderne. Il lavoro
¢ diretto da Jack Conway ed ha per pro-
tagonist Rod La Rocque, Joan Crawford,
Anita Page, Douglas Fairbanks junior e
Josephine Dunn,

Alberte Parquali mella swa pid significativa imterpretazione: Frate Francesco

RICORDANDO ALBERTO PASQUALI

L'uluma volta che lo vidi fu a Torino.
Nella sua bella casa ospitale di Corso Fraa-
ca, dove la grazia ¢ la bondd sorridevano
al cuore del povero amico perduto dai chia-
ri occhi della sua sposa e dalle fresche lab-
bra della sua bambina, ¢ eravamo, quella
sera, dati convegno in diversi, Clera, fra
gli alini, anche Franz Sala: che sarebhe da
solo bastato a tener desta, col suo agile
spinto motteggiatore senza ombra alcuna

 di malignird, la pii allegra delle conversa.

zioni,

Pasquali aveva da pochi giorni finito di
a girare » alla « Pitaluga ». E poiché non
vedeva spuntare all'orizzonte nessun’altra
immediata possibilitd di lavoro, aveva gid
stabilito di andarsene a Berlino, dove Ge-
nina gli aveva promesso un posto nella sua
« troupe », Sperava di trovare in Germania,
tra i colleghi italiani, buona accoglienza e
di farsi, lassi, qualche piccola fortuna.

Se n'era paruto, infatu. Con mola fede
e con molussimi sogni. Mi scrisse il giorno
prima di emigrare: rutt'ardore e uee'alle-
grezza,

Poi, un lungo periodo di silenzio,

Non ebbi pil nessuna notizia di lui.

Fra noi due fu 'ombra.

Oggt quell'ombra non si dissiperd pid.

Pasquali ¢ morto,

Aveva incominciato a recitare, da giova-
nissimo. A vent'anni era entrato in Com-
pagnia drammatica, Il suo maestro fu Vir-
gilio Talli. Poi era stato con Ferruccio Ga-
ravaglia, con Emma Gramatica ¢ con Tina
Di Lorenzo.

Al cinematografo pervenne per un caso
msospettato. Quando la « Cines » di Roma
doveva mettere in scena Christwr, Antamo-
ro lo cercd per affidargli quella interpre-
tazione. E Alberto Pasquali lascid, definiti-
vamente, il palcoscenico per le ravole dei
teatri di posa cinematografici,

« Christus riveld in pieno tutte le nascoste
possibilitd d'arte del giovane atwore.

Lo riveld ¢ lo impose,

La sva carriera cinematografica chbe ini-
zio da 'questa jcomografia religiosa di Fau-
sto Salvaton.

Ma a Pasquali quella prima conquista
parve ben piccola fortuna, Egli sentiva che
avrebbe potuto fare ¢ dare qualcosa di pid.

Fece ¢ diede, infarti, molto Ji pith. La-
vord, dopo, a Roma, con Gallone ¢ con Ri-
ghelli. Ritornato 2 Torino — che era la sua
citti natale — Augusio Genina lo volle
con s¢, alla « Photodrama ». E con. Geni-
na, che lo stimava, recitd quel perfetto film

d'ampio respiro umano e di illuminaa poe-
sia che fu [ due crocefissi di Alessandr
De Stefani, Seguirono La donma ¢ il ca
davere, Douloureuse, 1l fango ¢ le stells,
La suota del vizio ¢ Le campane di Sa
Lucra.

La marcia conunud scrrata.

E verso l'alto,

Sempre pia verso I'alto.

Una delle sue ulume interpretazioni |
Frate Francesco. 1l suo scarno volto — .
me macerato da un pih intenso ardore —
riapparve sugli schermi d'ltalia e nells
modellatura dell'incolta barba del Poverel
lo d'Assisi. Nessun altro arore avrebbe po
tuto animare, come Pasquali fece, con cosi
pronto e agile intito, con tanta fervida «
mistica passione, la figura dell’assisiate,

Dictro questo suo film s’era logorar
davvero. Pasquali non era mai soddisfatn.
di quello che faceva. Certi improvvisi sui.
abbatumenti e certi suoi repentini enrus:
smi dicevano che nel suo cuore ceran
lotta e inquictudine.

Smaniava come un ragazzo che ha sogn.
to troppo ¢ che deve, nella realtd, a mol
e speranze rinunciare,

Quello era il suo carattere. Un po’ chis
S0 € un po’ raciturno, '

Talvolta sembrava assente. Quasi lontanc
da turo e da . Ma basava rivolgerg:i
la parola per accorgersi come fosse, inve
ce, sempre presente a sé stesso: sull'atees.
ti davanu alla propria volonti.

Quando parlava dell'arte sua lo faceva
con una chiarezza d'idee che stupiva.

Veniva dalla « vecchia guardia ». Ma
aveva l'anima giovane. E giovanili gli slan
ci. E giovanili i propositi. Si rammaricava
soltanto di non essere stato, dagli indu
striali, valorizzato come avrebbe meritato.
Ma sperava nell’avvenire.

— Lega — mi disse durante il nostos
ulumo incontro — credete che io potrd,
un giorno, trovare il cinematografista che
sappia comprendere il mio temperamento #

Gli risposi che quando si hanno deli
qualitd, o presto o rardi, la rivincita @
certa, : i

Vidi brillargli negli- occhi una grande
luce. Gli aveva dmuﬂum cosa mum }
cosa che gli aveva fatto piacere. Aveva bii

sogno di essere stimato ¢ amato, Bastava
;Iﬂlf |I:v5|:nln cortese ¢ affertvosa per render
0 Telice,

Era, in fondo, un'anima semplice,

Giesrerr Lroa,
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QUATNEA

Sebasnano di Castel Rosso era nimasto ortano
a venti anni. Suo padre, travolio da quel che
una volia diventd la speculazione dei nochi lan-
fondisti, gli aveva lasciato, morend>, un gran
nome ¢d una grande miseria. In pia una edu-
carione perfettamente artisuica ; OsSia sapienza in
qualsiasi genere di spors: insipienza in qualsiasi
adattamento alle csigenze della wita: per modo.
che Schastiano, pur avendo una logica e necessana
grande volontd di lavorare, si wrovava disarma.o
Ji fronee alle awituding indispensanili per poter
fruttuosamente affrontare un lavoro Jualsiasi.

Di qui e le avvilenu ¢ dolorose fasi di una
inesorabile povertd che coswrinsero il giovane
duca, che era stato pilora aviatore dJdurante la
guerra, a nentrare nell aviazione. Foor quadro,
nell’attesa i poter essere riammesso un gIOrMo
in servizio. Onde egli, mentre di sera copiava a
macchina  caree legali e caralogava  pandete,
quasi ogni mattina si recava, a piedi, al campo.
E quasi ogni mattina incontrava, 1 mezza vii,
una giovane donna, una ragazza dall’aria signo-
rile e dall’abbigliamento semplice ma clegants-
simo, che, accompagnara da una signora anziana,
cvidentemente un'istitutrice, entrava in Cheesa.
Schasnano, pur non potendo dire 4 se spesso
di essere innamorato dell’incognita giovaneta, su-
biva il fascino di quegli incontri; per modo che
|'aerendromo non rappresentava per lui, come pri-
ma, un posto dove doveva recarsi per una noosa
e non redditizia cervée, bensi il mezzo per illu-
minare la propria triste ¢ scorata €8ICNza con un
raggio di bellezza ¢ di bonti.

Ma i giorni passavano rassomigliandosi senza
speranza di un prossimo mutamento Ji posizione,
Il bisogno, la miseria, sempre! Sebastiano inco-
minciava a pensare, con minore repulsione, se
non [osse il caso-di-farsi-acceware quale chanffewr
in un pubblico garage, allorché un giorno, scor-
rendo come di consueto la quarta pagina del gior-
nale, lesse: MATRIMONIO - Sigmworima ariifo-
cratica, cospicna dole, iposerebbe glarane titolare
anche 3¢ sproveisto mezzi forinma. Divigersi: Av-
rocale Compagni - Viale Libertd 14 - Orario
10-1.2.

L'originalitd dell’annunzio
¢ pensd che, probabilmente, dovesse trattarsa di
una vecchia zitella o di una giovane deforme. E
riflettette, Se anche cid fosse, non sarcbbe prefe-
tibile un marrimonio simile al volante di un auro-
wobile pubblica? MNon sarebbe preferibile transi-

lo sorprese. Rilesse
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Estelle Taylor,
Ji bove Dempiey rvitorma al
| arietd .

la moglie dell'ex canpione
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gere su di un’impertezione fisica, anziché su di
una posizione d'inferioritd socale?

E si decise, Erano le 10 ¢ trenta. Aveva mutto
il tempo per recarsi dall’avvocaro, Ma prima
cercd di dare un aspetto pit decente alla propria
tedletie, Spazzold, chiese il soccorso dell’acqua e
della benzina e poi i avvid.

Al n. 4 del Viale Libertd trovd un wecchio ¢
decoroso avvocato il quale gli disse — con sua
sorpresa — che la signorina era nobile, giovane
¢ bella. Venu anni ¢ duccentomila lire di rendira.

— Ma — aggiunse dopo una pausa, — csiste,
come comprenderd, un inconvemente...

— Cioe?

— Ciot: la signorina ¢ rimasta vittima, anzi-
ché della brutalitd, di un momento di follia da
parte di-un giovane, cui s'era segretamente h-
danzata. Il giovane, durante una licenza di guer-
ra,, la nvide. Doveva niparvre. Avevano entram-
bi giurato di sposarsi... Ella indovinerd il resto.
Mz posso garantirle che la signorina ¢ completa-
mente irresponsabile. Quanto a lui, ritornato in
trincea, fu ucciso. '

Scbastiano, pallido, s'era levato in-predi.

— Esistono conseguenze? -— chiese,

— Si: quasi imminenti... Ecco perché 1 ge-
nitori della signorina desiderano che ella prenda
marito al pid presto.

— Basta, signor avvocato. Noa credo che la
sua possa csserc una proposta onorcvole per un
gentiluomo. Ma la colpa ¢ mia, perché 10 mi son
presentato a lei. La saluro.

Ma nel girarsi per andar wvia, wvide sul tavolo
dell avvocato una fotograha. Era quella della
giovane incognita della chiesa, Sebastiano si fer
M SOrpIEso &

— Scusi: a chi appartienc questo ritratto?

— Ma & quello della signorina di cui le ho
parlato. Frhy '

Schastiano ristetre ancora un po’:

— Ella mi garantisce sul suo onore che nel
farto non esiste volontd o responsabilitd di led?

— Assolutamente. Gliene dd la mia parola...

— Sca bene, signor avvocato: domani aved la
mia risposta definitiva.

E l'indomani, vinto da un sentimento che non
era quello del personalc interesse, Scbastiano si
ripresentd dall'avvocaro :®

— Ecco i document comprovant autenocitd
del nome e dei tiroli che poro. lo accerto,

L'avvocato s'inchind, nempi uno cbeque € ri-
spose :

— Stamo d"accordo, signos
duca. [l suo fururo suocero,
che & il conte Sanfedele, le
presta ventimila lire  perche
ella possa affrontare le prime
spese. MNon faccia quel moto
di repulsione. La prego. Po-
cheé confessa che & povera, €
gusto che abbia di che prov-
corredo, lo Namendo qui tra
vedere almeno ad un picco®o
oo giorn per andare insie-

me a <asa Sanfedele. Il ma-

fra un mese. A nvederla, signor duca.

L ok, T ey

Dopo otto giorni 1 avvocato accompagnd Scba-
stiano in una casi grandiosa e triste. Breve pre-
sentazione ad un signore ¢ ad una signofa di eTd,
di nobile aspewtw. Il signore disse freddamente :

— Non abbiamo nulla da dirci, signor dueca.
Il nostro avvocato le ha demo mto. Ella sposcri
mia figlia fra venti giomni. Potranno duranre la
primavera e l'estate rescare nella nostra villa in
Piemonte. Dopo sark a loro riserbamo il primo
piano Ji questo palazzo. Non occorrerd che tra
noi si stabiliscano rapporti di cordialid o di ami-
cizia. Ecco mia hglia Elena.

Una seconds presentazione ancora pid fredda.
Elena appena chind la wsa dopo il grande in-
chino Ji lui ¢ senza tendergli la mano si ritind.

Gli| sponsali avvennero in forma privata. Non

| c'erafo che i testimoni, appartencou all'ammini-
strazione Jel conte. Poi @ due sposi 1) rocarono
alla Eqru'.'u., Freddo bacio in frome a lei, in-
china a lui ¢ i due genitori, compassati ¢ dur,
| prima che il treno partisse si allontanaronc.
Nello scompartimento riservaro, Elena cavd
fuori dalla borsa dei libri, ne prese uno e s'un-
merse nella letwura, Sebastiano, impacciato € Com-
maosso, crederie che il momento fosse propizio
per delle dichiarazioni. Onde accostandosi & lei
volle prenderle la mano. Ma ella i ritrasse pron-
wocenmamdas al

pamente g e Dise Somelei gl BV gl

trimonio potrd avvenire, nel pil stretio mcu;mm.---'
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marito il poswo lasciato, disse:

Permettete, signore, E' be-
ne che sia subito chiarica la no-
stra rispeitiva posizione. lra noo
¢ avvenuto un semplice pamo
commerciale, o, s¢ vi piace, un
contratto di compra-vendita. Vo
mi avere wenduca il ¥OS0rD nome,

che 0o ho comprato coprendo
Con  e350 i che la sof jetd Con-
dinna come uana grave

colpa. Non intendo giu-
stificarmi:  ma  intendo
dirvi che tra noi, daro 1l

| modo come ¢i siamo sposati, non pord csisicre
ot amore né stima. Epperd la societk dovrd ve-
| dere in noi una coppia incriticabile. Jo vi pro-

8 meto di non macchiare il vostro nome, né di

renderlo ridicolo. Vi, spero, pur essendo libero
di fare cid che wvaorrete, vi condurrere in modo
da non farmi apparire come una moglic negleca
¢ degna di <ompassione. Non ho aluro a dirvi,
signore!

E riprese il 1"hra,

Schastiano n - ¢bbe un gesto. Avrebbe voluto
¢ potuio J'le wante cose; aviebbe valuto e po-
tuto spicgeile come non l'interesse |'avesse Eui-
dato nell’scccrrare il marrimonio. Ma si seatl
wroppo offeso. L'orgoglio ebbe il sopravvento e
FISpOSE SCCCAMENTE

— Sta bene, signora. Fard come wvolete,

REE

-dw
Dei mesi trascorsero. Schastiano fece un lungo
viaggio all’estero mentre Elena si sgravava. Al-
lorché gli fu telegrafato in New York rale no-
tizia egli, benché fosse nei pari che il neonato
sirebbe stato immediaramente allontanato da casa
cd affidaro ad una nuirice in campagna, fspose
alla moglie : -
« Accogliete miei rallegramenti. Desidero che
nostro  hglio fimanga in casa con NOi .
Dopo quindici giomi rtomd € confermd  ad
Elena tale decwione :
- Poicht — disse — il mando
& omi s ke 3 Ty AECETE AR

L TR

sa che il figho

rale  maslprnee

non ho motivi per obbligarvi a separarvi da lus.

Elena ebbe un moto di gratimdine ¢ di sor-
presa. Ma Vorgoghio la crarenne.

Cosl la wvita riprese il su0o ritmo monotono €
spensierato, apparentemente. Scbastuano era sraro,
finalmente, assunto in servizio e stupiva il monda
per I'sudacia dei suoi voli. Pareva che cercasse
la morte: che la shdasse,

Elena aveva i suoi giorni di ricevimznto.

Unico loro sbirale commensale ed amico cra
un vecchio zio di lei il quale, per combinazione,
era stato commilitone del padre di lui.

Il wecchio conte sapeva muto od aveva com-
preso 1'equivoco grave € crudele esistenre tra ma-
rito ¢ moglie.. Ed egli si adoperava perché ua
loro fosse tolta quella barriera che li separava.
Ma l'argoglio di Elena ¢ 'offeso amor proprio di
Sebastiano vendevano inutili gl sforzi del buon
gentiluomao,

Eppure Sebastiano amava pid che mai sua mu
glic ed ella si era sentita prendere, man manu
dal nobile disinteresse, dalla delicarezza e dalls
grande serenitd di lui. Avrebbe voluro da lua
una Prova, un Moo, UN3 SPICEATIONS, che L
toglicsse dalla vesia il dubbio, ancora ciistenie,
che egli 1'avesse sposata pel danaro, sorvolando
sul passato.

Ma egli cortese sempre, ma sempre freddo, non
aveva mai pib accennato ad un passo conciliativo,

Allora ella rentd provocarne la gelosia e
quindi, in una scra che si festeggava il suu
compleanno, lascid che uno dei  soliti vagheg-
gini acccntuasse una <OC  FeStala  sempre alla
stato di sospiri e di sguardi incendiari. E divenrd
roguette, ¢ fece credere al giovinotto che ella
era quasi per dichiararsi wvinra. Schastiano mo-
strava i non vedere nulla, non abbandonanda
la consucta maschera d‘impassibilitd. Ma allorche
notd che Elena, credendosi non osservara da lui,
aveva un moto di repulsione e di ribellione contre
il roppo intraprendente suo cavaliere, ented tran-
quillamente nel salocto dove i due erano seduti €
disse a sua maoglie:

— Permettere, duchessa, che dica due parole
al signore?

E poi, tratto in un angolo il giovinowo :

— Avrebbe lei difficoltd — gli disse — » sere
virsi dei propri piedi per lasciare immediatamente
questa casa? o N

Ma il giovanoto volle fare il gradasse = ﬁ* -

rise di scherno: e
—+ E chi & lei? % : R F_‘_
Al che, senza rispondere, Sebasriano lo prese

per la cintura ¢ pel collemo e lo lancid, ¥

balconara, sal prate sofostanie. %

E rientrd, come se nieote fosse mlthu.‘pﬂ

salone centrale. W, A v

Elena aveva visto tuto, Tanc Fosi oAl
follarono i lei, ma volle ancora Van 4k
sting, Onde a [esra finita disse sdégnosamicnte . Wt
Sthvasing = e | ﬁ.? )
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UNA NOVITA TECNICA

La nuova macchina I M P - Impregnator
deata dalla A, B. Film Machineroy O. Y.
41 Helsigfors (Finlandia) che permetie ai

-
noleggiatori di imbibire e rinnovare 1 wi-
raggi di ogni film nella propria sede con
himitatissima spesa ¢ semplicitd grandis-
sima.

— Credo che abbiate tratrare molwo brutalmente
| marchese di Cerdi. Perché?
- Perch® in casa mia mascalzoni non ne tolle-
= nspoae secco Sebasnano.
Elena si ribelld.
— Credo, signore, che sino a prova contraria,
i Casa € mad.
Sebastiano impallidi orribilmente ¢ tacque. Ma
i indomani, mentre era a lerto, Elena ricevette
ina breve letrera.
a Mi allontano da twotto cid che non & mio!

vostri amici direte che son partito per ser-
i, Addio,

Sebajriama »,

Elena si penti troppo tardi di uno scatto che
ella svessa giudicd inopportune, ingeneroso ed
ingiusto. E sentl di amare sul serio suo maritwo.
Ma dove era andawo egli? Invano il conee zio
51 pose alacremente sulle traccie di lui, Sebastuiano
non dava pil segno di vima. Fu solamente dopo
un mese che il vecchio gentiluomo seppe al Cir
colo che il duca Sebastiano si accingeva ad uno
strabihiante ¢ pericolosissimo rard e che si trovava
in un aereoporto inglese.

Elena avrebbe voluto correre immediatamente in
Inghilterra ma ancora una vola I'orgoglio la
trartenne. Ed ella seguiva ansiosamente, con tutta
I"anima, le notizie che amici ¢ giornali davano
dell'impresa che lo swesso governo nom  aveva
voluto permettere,

— Quell’'vomo — si diceva — ha delle ra-
gioni gravi per tentare la moree!

E come se il destino cosi avesse decretaro, un
telegramma del comandante 1'aerecporto inglese
giunse al Ministero per informarlo che il wenente
aviatore italiano D Caseel Rosso era caduto al
large e che si wovava gravemente ferito nella
Scozia.

Allora Elena crederte d’impazzire ¢ parti senza
voler ascoltare ammonizioni € consigli.

Dopo due giorni era al capezzale di Schastiano
che, credendosi presso a morire, le confessd che
I"'amava ¢ che se la sposd fu per I'amore che in
lui ella aveva destaro.

Ma Elena era gid vinta ¢ non poté che mor-
morare : .

— Ed anche o non da oggi o amo!

Tre mesi dopo un'auromaobile conduceva a Lon-
dra 1 due sposi wverso
il loro vero wviaggio di
MadEIE.

Stop

Norma Sheaver... in borghese
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Fondamenta

Giorm or sono, Messaggero, Tevere €
qualche altro quotidiano portavano la no-
tizia di conversazioni che starcbbero avve-
nendo fra womini politici responsabili di
Francia, Germania ed Inghilterra per la
costituzione deght « Stati Uniu  Economici
d'Europa ».

La T'ribuna sere fa pubblicava un notevo-
le artncolo su latuvitd oratoria di Ford,
il quale, gettando all’aria tutti gli insegna-
menti di Samuele Smiles, il cui sagace qua-
querismo fu pure tanto utile ai mariuoli
dell’ottocento, proclamava la necessitd per
1 govam americani d'oggr di spendere tut-
to 1l danaro che guadagnano, e di nulla
risparmiare,

I grossi calibri dalla arciritardataria letre-
ratura di quest'evo modernissimo che in-
mincia col 1914, stanno sfacchinando a
spolverare parole desuete da applicare al
fenomeno che non comprendono. Ma in
veritd il fatto & chiaro ed ogni buon ra-
gioniere lo capisce — e ne scriverebbe se
fosse pratico della disciplina dello scrive-
re: L'America ha troppi soldi, e I'Europa
ne ha poch.

®ik

Avere troppi soldi & piacevole per l'in-
dividuo, ma pericoloso per le colletuviti.
Quando poi le colletuviti diventano due
solamente, lo squilibrio monetario troppo
accentuato le merte nelle condizioni in cui
si troverebbero due giuocatori di « scopa »
quando uno avesse vinto tutto il danaro
che possedeva l'altro: O il wvincitore sov-
venziona il perditore, o si deve smettere di
Eluocare,

Non essendovi un terzo con cui conti-
nuare la partita, il vincitore pud anche
pensare a farsi un solitario. Ma la cosa a
lungo andare stufa, ed il buon Ford se ne
¢ reso conto, Jui — il buon Ford a cui in-
teressa vendere le sue macchine: non in-
cassare le riparazioni ed i crediti di guerra.

ek

Mussolini & stato il solo vomo politico
responsabile che abbia avuto il coraggio di
proclamare l'interdipendenza  della que-
stione delle riparazioni con quella dei de-
biti bellici. Ma nessun’altro si sente ranto
sicuro della sua poltrona da dire franca-
mente ai popoli: « Sapete, ci siamo sha-
ghau con quella sciocchezza di Versaglia.
Bisogna far punto e da capo, ¢ non spe-
rar pit in una lira che non sia frutto del
nostro dolore ».

d'una

nuova Storia

Intanto che sta succedendo? L'America si
rovina facendosi pagare, ma non osa can-
cellare 1 debiti per ragioni, che per essere
demagogiche, non son meno solide. L'Eu-
ropa si rovina per pagarla: e la Germania
si rovina per pagar |'Europa. Crollando la
Germania, succederebbe una catastrofe: ed
allora gli Stati Uniti sostengono la Ger-
mania perché ci paghi e perché noi paghia-
mo. E' witto un girotondo che non pud
durare — ¢ che non durerai,

Da questa situazione assurda nasce la
idea degli « Stati Uniti Economici d'Eu-
ropa », di cui evidentemente & consentito
discutere, visto che la stampa quotidiana
ne parla.

Ma « Stati Uniti Economici d'Europa »

- non ¢ una formula economica, bensi po-
litica, poiché la pit grande questione po-
liica oggi in piedi nel mondo ¢ la situa-
zione fnanziaria d'Europa. Epperd ['agger-
nvo « economici » che qualifica i proget-
randi S. U. Europei non significa niente,

S'aggiunga — ¢ si tenga presente in
ogni minuto secondo — che mai, da quan-
do esiste una storia, 'Europa ba avuto un
Interesse comune a IuMi [ sMoi gruppi etni-
ci ¢ poluici; né con Carlomagno, né con il
Papato, né con Carlo V, né con Luigi XIV,
né con Napoleone. Oggi per la prima wvol-
ta, da che esiste il Tempo noto, I"Esropa
ba unm interesse comune. Perché ba unm cre-
ditore comune.
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Da questa situazione di farto scaturisco-
no « fatti » politici d'importanza enorme
per i contemporanei. Mai come in questa
ora si ha il dovere di essere preparan: ed
1 «sacri egoismi » di razza di cultura di
passato debbono essere affermati, conside-
rati, difesi con profonda saggezza, con wuti-
le ardimento, con sincera passione. :

Armarsi, dunque: ed armare innanzi
tutto lo spirito, perché la guerra per il
« Primato » si combartterid fors'anche con i
cannoni, ma sard vinta con lo spirito, Gii
nel 1926 il Duce affermava la necessitd di
un « Imperialismo Spirituale Iraliano », ¢
commetteva agli Uomini dell'Arte Italiana
di realizzarlo entro ed oltre i conhni.

L’Industria dello Spettacolo & I'arma piu
efficace e pil pronta, ¢ non deve pil ri-
maner in dotazione di soldau imbelli —
che non sanno servirsene — che hanno
paura di servirsene — che tremano che
altri se ne serva.

e

GIANNINI
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Nella recente sessione della Socie-
ti delle Nazioni sono state trattate
varie questioni di ordine finanzia-
rio e amministrativo. Riveste per
I'ltalia una importanza particolare la
nomina, su proposta di Scialoia, dei
vari membri del Consiglio di ammi-
nistrazione dell'Istituto Internazionale
della cinematografia educativa di Ro-
ma. Tali nomine rivelano come gii
questo organo della Societi delle Na-
zioni abbia saputo rapidamente impor-
si all’attenzione di tutti i paesi e strin-
gere intimi rapporti di collaborazione
colle maggiori nazioni interessate allo
sviluppo della cinematografia. Il fran-
cese Luigi Lumiére, membro dell'Isti-
tuto di Francia, a ragione considerato
come il padre della cinemarografia, po-
tra recare un immenso contributo di
sapere e una forza personale di ecce-
zionale portata; cosi dicasi per il dot-
tor Curliss, presidente dell“m’ i
ne tedesca dei produttori di films edu-
cative. Inoltre per I'industria america-
na dei film entra nel Consiglio di am-
ministrazione il signor Carlo Millivan,
in rappresentanza ufficiale dell’ Asso-
ciazione Nazionale americana dei pro-
duttori e distributori di pellicole ci-
nematografiche, organismo la cui ecce-
zionale potenza & conosciuta in ogni
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PER LA CINEMATOGRAFIA EDUCATIVA
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paese. Egli porta all'Istituto di Roma
la piena adesione dell'industria degli
Stati Uniti, in seguito ad una visita
compiuta dal’ Direttore dell'Istituto di
Roma in America si é determinata una
collaborazione che di una forza singo-  |F
lare all'ente recentemente costituitosi — |K
sotto la direzione della S. d. N. N 2
In tal modo sia nel campo della ci-
nematografia educativa, sia in turt 1
campi collaterali, giuridici, intelletrua-
li, sociali, ecc. nei quali I'industria rea-
trale-cinematografica & interessata, sari
possibile svolgere la massima coope-
razione tra I'Istituto di Roma e gli aleri
paesi a cominciare dall’America che |
rappresenta la grande maggioranza
dell'industria del film. :
Un nuovo membro i
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Monsienr Gilbert Adrien, il famoso di-
wegnatore americana di costumi femminili,
¢ indublbramente un profondo comascitore
della donma, wel senso psicologico della
parola, wn oracolo mdisensie ed arcoltaris-
imo della moda, intesa come eisenza di
vera eleganza,

Nel swo genere cgli non & un semplice
professtonista che si limita a tirar fuori,
con pik o meno buon gusto, combinuazioni
sia pur sapients di stoffe, Ji ricami e di
colori armomizzanti fra lore; egli imrece
¢ un mirabile ariista, nn creatore dalla tro-
rala ,a:ruf;rf:‘. che mon s1 conlenla ¢ noR .
ferma al guperficialismo esteriore di un
corpo, ma si addentra, con rvinscita effica-
cig, mellintimivd della psiche [emminile,
perché la sma creaziome poisa rispondere
ed intonarsi perfettamente wl soggelto.
Monsienr Adrien ba perfettamente ca
pito che una donna per riuscire imleressan-
te oltreché attraente, deve dimostrare di

Th

Gueen Lee

bra interessante, completa il tutto. In que-
sta teste miss Crawford & utta viracitd,
tntto fwoce, schernitrice, spirito ribelle:
wna charmante endiablée.

Aileen Pringle da lo spunta all’artista
per nuove ¢ mirabili creazioni: siretta in
una scintillante sortic serpentina, balza [no-

Joun Crawford

potiedere wm'anima, uw caraltere, ia eifo
vizio o virtik mon importa, che ne lumeggl
efficacemente la persomaliti; pertanto egli
i studia e 51 sforza con tutte le posiibi-
lid del swo gewio ¢ la sua passione di ar-
iista vern, nella ricerca di abbigliamenti ¢
i particolari che meglio diano risalto alle
caratteristiche personali della [rgura, mate-
sializzandone, direi -quasi, l'zirenza spir-
wale,

Nel multiforme lavoro per le stelle ci

~grre, ma sempre dotate di un garbo [i-
wissima ¢ di ww'indiavolata eléganza,

Joan Crawford é un buon soggetic per
gli esperimenti gemiali di queito  mago
della moda: egli ci presenta la stella am-
wantata in wna sortie di seis brmca, rvica-

Nell'insieme wna cornice indovinalissima
per lumeggiare ¢ completare la tipica fi-
iomomia di mma domwina buowa ¢d inna-
worativiima, tuita zucchero ¢ miele solto
Vinflusso magnetico dello sguardo e del
iwo Cupido,

La psiche frmminﬁ:’l & multiforme, pen-
ra perd monsienr Adrien, ed cgli crea al-
iova un'aliva silhouctte di Joan Crawford,
cinteri materializzaty di wna diversa [isio-
nomia morale.

Una robe-manteau di velluto chiffon nme-
ro, finemente rifinita di ermellino, ampid
mella parte superiore, remboursée; la gon-
na invece, attillars, di alla silhouctte wma
erazia svelta; wn piccolo cappellino di
velluto mero, che scoprendo arditamente una
pite del vise, Litia Faftea i nrt favon

Ailcen 'p,;,‘!;,

ri un tipo pieno di vita maligna, bugrar-
da, seducente ed imguictante: labito, da
sera, & di vellnto bianco ormato di ricchis-
simi ricami perlacei e cvistallini; sopra
guestabito una soctic pure di velluto bian-
co fantasticamente ricamato; linea del col-
lo alto u tre punte, oviginaliciwa. che lor-

ma wn'incanterole cornice al 1na; maniche
richoamantt la linea del collo, ricamare
swplt sresss motird del mantello ; pwarnizia.
ne di testa mivabilmente intonata: riinlta-
to una totlette regale che [a di misy Prin-
ple Videale della granduchessa wel Jilm
a Sogno d'amore »,

Oltre che di potenza ¢ capacild erealiva
questo moderno arbier elegantiarum dispo-
ne di un'abbondanie bugaglio di minute-
ric preziose perché mecessarie al completa-
mento dell'eleganza mulichrs: § swor con-
igli ¢ swggerimenti sono apprezzati e se-
guiti fedelmente: potrebbero mell'insieme
Jormare 1l f-'l'-"r Fe;l',l'rf-'u decalogo della don-
wa clegante: le borsenre, epli dice, devonn
cisere piceale od armonizzare con la sciar-
pa, can il cappelling ¢ con le scarpine; la
sckarpat che 5i porta sotte la pellicers deno-
i gusto squiitio se & idemtica alla fodera;
per ienit sono meolto indicati cappelling di
tulle sicamati in oro ed argemio; i ricami
a colari vivi si adattano bene al cappelling
di pomeriggio, in velluto wera, come pure
¢ Jiori di metallo dorato: le [ibbie visto-
¢ cosiiiniicone degno ornamento degli abi-
i da pomerigrro ¢ da Sera, menlre mono-
erammi fwtnristi sone tuttora molto i vo-
ga per pli abiti di jersej e per le blowse
i sera; le signore che tengono ad appari-
reé perfette o coquciies » devons porlure di
tera wn grazioso vemtaglio dello stesio -
fe o pizzo di cui € composto il vestito.

Senza dilungarsi maggiormente in uwlie.
riori  particolar: o pud concludere affer-
wando, senza tema di ervare, che wioniienr
Gilbert Adrien costntnisce per le cleganti
d: Hollywood la guida pis completa ¢ pis
mirabile nel labirinto delle sete, der broe-
cali, delle pellicce ¢ dei [amtastici orna-
menti preziost.

Eeli é lo strumento pite perfetto che una
Nemesi paradosiale, ma squisitamente fem-
mima, potesic creare, con la complicita del-
Parte, per vendicare lu donna e la moda
della Jerace opposizione millenaria del ses-
s forte.

MAREL

'La posta dei Corrispondenti

ANTONIO SIGNORELLI — Grazie. Terremo

conta i quanto ¢ sCrnvere. :

MARIO PALOMBA — Charlor: I film della
ina rite ¢ Memire 3i gira pubblicheremo. Grazie.

SEMIRAMIDE — Chiedi le copie <he ti occor-
rono  all' Amministrazione a  Milano. Grazie ¢
saluri,

NELLO MATTEUCC] — Abbiame gid un cor-
rispondente nella vostra cingd, Mandi pure articols
el alire, ¢ noi pubblicheremo, Salun, Grane.

GIOVANNI MONTI — Abbonamenti seme-
srali non ne lacciamo, Quello annuo costa L. 20.

PASSERA ITALO, GIANNI IMBRI, GIUSEP-
PE FRONDA — Grazic delle gentili expressions.
Abbiamo gid un cormspondente Jelle vosure ot

A. LOCATELLY — E° impossibile fare quanto
i consigliare, poiché la nosira macchina rotatva
non lo consente, 1n ogni modo grazie delle vostre
pentli- parole. !

ARMANDO TINELLI — Sia bene. Pubbliche-
fuoal e parto, Ho wiso ben alima?

N. 0, DE TOMA =- Grazie Ji twito. Saluu.

TOMASO BENDAZZI — Graric. Pubbliche-
rema con qaalche taglo, .

SILVIO SERFOGLI == Bravo, grazie. Si faccia
| =

CRpCTC,
ﬂETﬁN{} CAFARO — Buona la critica, ma
troppo lunga. MNon racconti Vargomento, ma dia
un giudizio &’ reciio, conciso ol ﬂli_ﬂ:ll‘lilﬂ » sul
flm. Rueon. Grane delle sue cortesi parole.

MARIO CALLIGARIS — Grazie di tutto, Ter-

ma. Procur, se l;nn}_ maggiore concisione eod al-
tretranta origmalicd, .
UGO VALENTI ~— Grazie. Cercheremo di se-
guite quella linea. Saluri cordiali. ,
GAE MIHIG DE \FITOII;R-EHCESEE — Graxe
delle gentili e inai. risponderd a parte,
AVV. AL CASSANI — Graze ‘l"iEl'uiﬁl‘lﬂl‘.‘.

UBALDO GIII.’HEHM o ;;;bbim :ili un ot
ispondente nella sua cind. lavi pure la rvista.
5 VITTORIO CARIDDI

S T — Grazie. Le istrazioni
R si riducono . & quese:

. S corrigpondenze in stile e

':*_* oo Jegrahco.
7S N Flu..,-,-_-ﬂ‘.-.ﬂm.:.; v.-.u:'r;:.ﬂu
(i, 1y - scriverd a Y
v e b, Granie.

- MUSCO GIANFRAN-

€0 — Troppo | sla
. Follae, L arucolo E perd
buono. Ritenr, Saluri coediali.

CENSORE A SPASSO — Caro
ragione, . In parte seguiamo i ol <o
questo numero. Saluti. S

VENTURI LUIGI — Abbuamo pil un corfi-
spondente costh. Grazie di tutto. o

SILERIQ SCOLASTICO — Buono il ar-
ticolo, ma troppo lungo. Mandi alwro, pil sin-
ectico, € pin_onginale. Grazie in ogni modo.
Salun r.ahf:llh
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FUOCHI D'ARTIFICIO ’

FOGLIO IXYORDINE

In un giornale di classe — abitualmen-
te elementare — ho lewto, con questi oc-
chi che fanno tante vittime, una informa.
zione diramata ai popoli dall'Ufficie Stam.
pa della diva Pivaluga, Si tratta — ni
pitt e né meno — che di un vero foglio df
ordine mercé cui 'umanitd sofferente ap-
prende notizie conlortant ed inferessanns-
sime ¢ ciod che il cav. Schioppa non #
pitt ispettore della sede di Napoli, che il
sig. Pisacane ¢ passato dalla statistica alls
ragioneria, ecc., occ.

Apnua, o celeste cielo!

Ma allora se anche un mortale qualsia.
si — magar una Socictd anonima che ¢
mortale, come tara ghi altnn mortali — pud
avere un foglio d'ordini, perché non pos.
siamo farne uno anche not?

Motivo per cui comunichiamo a chi lo
vuole ed a chi non lo vuole sapere che:

Guglielmo Giannini & stato a Napoli.
E aumentatn di cinquemila lire per mese.
lo supendio al disegnatore Grasso, detto
il Pinturicchio del Kiwer. L'amministrarore
Battelli ha una licenza straordinaria pes
recarsi ad esigere un'eredita a Giotafer-
rata. Raoul Quaurocchi ¢ nominato crin-
co drammatico di prima classe. 1l cuoco
Luigi Scorza & sospeso dal soldo e dalle
funzioni.

NELLA STAR-FILM

Uno dei finanziatori improvvisatosi cen-
sore per diritto di versamento, Il direttor
del film in esame.,

1. ceNsSorRE (accigliate col foelio titol:
iv mano): Mi dica, per favore, che cosa ¢
SCritto qui?

IL DIRETTORE (gwardando): « Leandro
declamando : Quando Grasen dal Pelio... ».

IL CENSORE (serero): E lo sa lei che
non sono permesse parole scurnli, inde-
cenze o accenni pornografici ?

IL DIRETTORE (sfranifo): Lo so bene,
ma, scusi, nessuna di queste cose ¢ conte-
nuta nel film...

I CEMsORE (fomando): E quel Pelis
che cosa &2 Clera bisogno di accennare al
pelio?

IL DIRETTORE (abbrutite): Il Pelio?!

I censorg: 1l pelio si, € non mi <o
Stringd 2 Mpetere questo motto  invere-
condo!

[L. DIRETTORE (feoppiando): Inverecon-
do?! Ma che cosa dice? Sa lei che cosa é
il Pelio? E un monte antico.

IL ceENSORE (scosso): Un monte? Pud
¢ssere, ma certo il nome non & simpanco
¢ di lvogo ad equivoci. Quindi bisogna
che lei lo cambi. Lo sostituisca, per esem-
pio, col Vesuvio.

IL DIRETTORE (agomizzante): Quando
Giason dal Vesuvio...! Mi prendéranno per
un  Somard...

1. censoRrE (cowciliante): Noa le wva?
E allora metta il nome di un monte cele
bre: il Ruvenzon:

Quande Giason del Ruvenzori...

Il direttore & svenuto,

— Allora non deve fumare?

— lo non, fumo,

— Scusi e perché mi ha chiesm i cerini >

~— lo non le ho chiesto i cerini: le ho
domandaro s¢ ne aveva,

— Beh?
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wematografiche rﬁﬁ ebbe r..m?!!l.n di aflina- R T Rl e v
ve e moltiplicare le risorse ¢ Uiniuiio 15iin- sona - tocellents. . 4
irood; ;’! ra fornito e seppe far fiorire ANTONIO MILLIR ROVIGNO — Vivamenee IN TRENO

e At oy o ' ; vi ningrazamo di quanto ¢i dite nella vostra sim- - s A, : )
tatta wna gamma di acrobazie erealive, scin- patica lettera. Terremo conto del voswro parerr, — Ha dei cerini, lei? :
tillanti come un didlogo ine, spirtioso, oo -'i“h,ﬂl". persona  pratica ed intelligente. — Mi dispiace, no. Voleva accendere? 3
wentimentale, paradossale, ricco di idee biz- {"E:r'fn,, rl":q [;ﬂ mi.’ll:“l'RF. s e L -:_

)

' : ‘ A i promessi articoli. _
stata in argemlo e jais, collo e J'HJ":F-'{"' ‘? 1 H.E'Jé.l:r.élﬂ EI;-U;};"U; — Grazie, Inv::i Potes — Beh niente. Lei non mi ha doman-
: ranca: Uessenza elepante risiede nel- AT.AC, (Gruppo Fedeli leworl) — Grane! . ' FEEN =
“.lfp:' Jﬁ'fdlﬂi:l,_f EIITRI ek ! L ) . lm;umi'hil-r.' l'lﬂ'l.l-il't il vostro I."I'H'Illlll-ﬂ Pﬂ"l‘l’& la dl{ﬂ. prima, s Iﬂdlm a ﬁ-ltm- 3
lu linea iwimitabile del collo: caratterisitca macchina non lo consente, B -~
di speciale attrattiva é la fodera intessuta EZIO FINOTTI -— Grazie. Provvedo subito, PETRONIO
Ji ricami a delicare lince geomelriche. Saluu cordiali. 2 -
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a LA SONNAMBULA »
AL TEATRO REALE DELL'OPERA

tano, il Marinuzzi ci ha offerto quello
lella Sowmambula del divino catanese; in-
rerpretazione tutta soffusa di tenerezze &
Ji chiarita orchestrali.

VER T |

Dopo la supeibs interpretazione del Tri-

Ci auguriamo che il Klemperer possa
presto ritornare fra noi: egli & un diret-

tore di prim‘ordine e, quello che pit con-
ta, © divenuto tale in pochissimi anni i

B

1L SUCCESSO
DEGLI SPETTACOLI

CArrieri.

ALLA SCALA

Il pubblico ha mani-
festato ancora una vol-
wt al Marinuzzi i pro-
pri sentimenti di alta
AMMIrAZIone,

La signora Torn dal
Monte sosteneva la par-
te di Amira come la
pud sostenere la Regi-
na del canto italiano,

La parte di Elvimo
cra affidata al renore
Lomanto-De Muro dal-
la voce dolce ¢ flessi-
bile. Le altre paru era-
no sostenute dalla Fer-
roni, della Caputo ¢
Jal - Vaghi,

Ouumamente  §struita
la massa corale ¢ signo-
nle la messa in scena.

RS

Il temore
Lomunto De Muro

Proseguono con vivo
successo gl spettacoli
del Teatro alla Scala.
Dopo il successo delle
Preziose ridivole  del
maestro Felice  Lattua-
da si sono avute anche
tre repliche de |I'Hewre
Espagwole di Maurice
Ravel e, tra una ripre-
sa e l'altra di Boris Go-
dounaff, Rigaletto, For-
za del destina, vi sonn
state anche, alla Scala,
le serate dedicate alla
Compagnia di  balletu
di Ida Rubinstein la
quale ha eseguito: Le
nozze di Amore ¢ Pst-
che, musica di ]. 5.
Bach strumentata da A.
Honegger, Nottyrno di
A. Borodine e il Bole-
ro di M, Ravel.

AUGUSTEO

CusCERTO OT1ro KLEMPERER E UNA
NOVITA' D1 Paur HINDEMITH

Owo Klemperer ha diretwo la Swite per
orchestra in re magg, di Sebastiano Bach
con una tale precisione sulistica da far
csclamare: « Eeco la vera musica di Bach
ed ecco un fedele interprete che vom osa
alterare con false ed improprie movenze
¢ sonoritd la musica del divine maeitro
di Eeisenach »,

Dopo la Swite bachiana & stata la volia
del Concerto per soli fiari di Paul Hinde-
mith nuovo per I'Augusteo,

Era ora che si concedesse ospitaliti a
fquesto giovane compositore che occupa uno
det primi posti nella moderna scuola mu-
sicale tedésca. Il lavorn dell'Hindemith &
notevole per sapienza contrappuntistica e-
sposta con sensibilitd artuale; pur tutravia,
il lavoro é apparso alquanto aspro, anti-
musicale e slegato.

pubblico non si & diviso né in due né in
tre, ma, quast all’'unanimitd, il o & ri-
caduto nella totale indifferenza.

Dopo la musica germanica rappresentara
dal classico Bach e dall'arremirista Hin-
demith, il Klemperer ha voluto fare atto
Ji omaggio alla Francia eseguendo Nuages
¢ Fetes *di Claudio Debussy e I' Alborada
del gracioso di Maurizio Ravel,
~ L'esecuzione squisita di questi tre gioicl-
li francesi procurd al Klemperer vivissi-
mi ¢ prolungad applausi dall’eleto pub-
blico convenuto nel tempio  sinfonico di
Vin det Pontefici, -
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Alla fine del Concerto dell’Hindemith il |

BENVENUTO FRANCI

Il baritono Benvenuto Franci cantd nei prin.
cipali weatn d'lralia ¢ d"America. A Ruma (Co-
stanzi) cred la parce del Soldare nel Piccele Ma-
raf, a Milano (Dal Verme) quella del Re nella
Tempesta del Latwada e quella di Crittame nei
Caralivri di Ekebi di Zandonai, Alre opere del
suo repertorio sono: Orelle, Aida, Favorita, To-
scd, Africana, Pagliacci, Lobengrin, Rigoletto,
Fruncesca da Rimini, Troratore, Balle in ma-
schera, .

Quest’anoo il Franci & riapparso culle scene
del Teatro Reale dell’Opera applauditissimo in
Cavalleria ¢ Carmen. :
St pud ben dire che Benvenuto Franci & il pid
giovane fra i grandi baritoni ¢ in ogni opera, sia
alla Scala che al Teawro Reale, ove :‘fcil U0
nome ln T“um!n g'alza di wno. C& chi lo
paragona al compianto ¢ grande Antonio Cotogni
¢ chi lo dice superiore a Galefi. Ad ogni modo
il Franci & certamente oggi uno dei pochissimi
grandi cantanu che si sono piazzati in primissimo
piano sul palcoscenico del Teawo lirico iraliano
€ sfranicro,

Prossimamente interpreterd la parte di Den Pi-
zarre nell’opera il Fidelio i hoven.

- — -— —

L'ACCURATISSIMA PREPARAZIONE
DI « EVANGELINA »

Uno sguardo dato alla ricostruzione del-
lo scenario di Evangeling, a Ponte Lobos
(California) basta a persuadere dell'impor-
tanza del nuovo film di Dolores Del Rio.

La superficie occupata dal risorto wvil-
laggio di Grad Pre & di pit di mezzo chi-
lometro quadrato ed & abitato da upa popo-
lazione di 1000 abitanu.

Duecento cinquanta soldati di fanteria
del presidio di Monterrey hanno fornito
il contingente del primo battaglione di
giubbe rosse inglesi.

Attvita di [lodrammatici

L'uluma scena del secondo aro della
vecchia ¢ brllante commedia di G, Giraud
Don  Desiderio disperato  per eccesso i
Luon cnere, rappresentata dalla flodram-

matica romana « Ermete Novelli », Da «i.
nistra a destra: cav. A. Marta (Don De-
siderio); sig. Zuccolini( Martteo): cava-
lier Manfredi (Curzio); rag. Fornar (Fe-
derico); sig.na Morandi (Angelina); sig.na
Manfredi (Placida).

- — . E—

LE. DIECI BAMBOLE DI FOLIGNO
{ Foligno). — La vostra cartolina -— inte-
ressantissima, a” dire il vero, giacché¢ mi
ricorda una delle mie pin piacevoli vil-
leggiature mi ha sorpreso non poco,

Premesso, intanto, che 10 non commette-
rei la corbelleria di tenere dieci bambole
come voi a far bella mostra di s¢ in un
salotto, vi confesso di non comprendere as-
solutamente la vostra frase « ... avevamo
dimenticato il ralloncino; & necessario, ve-
ro, per otlener risposta? ».

Di quale nisposta parlate? Se non mi
rivolgete alcuna domanda!

E poi, pit sotto, accennate ad una lerte-
ra, Quale? .

Sappiate, intanto, che io non sono abi-
ruato a far torto alle donne, specie, poi,
s¢ si trata,.. di bambole. In quanto, poi,
alle domande f. b. ¢ c. vi dird ch'esse —
s¢ formulate con garbo — mi solleticano
molto.

Siete dunque avvisate. Auendo adesso

promessa letteras .

THOMAS MURRAY (Ravenna). — E
fatale che i miei corrispondenti debbano
chiamarsi a turti i costi Murray. Ne ho
gia uno, a Firenze, che ha lo stesso vo-
stro cognome, A che cosa debbo attribuire
guesta strana omonimia? Non vorrei si
tratrasse di reciproca ammirazione per l'an-

gl

nosa Mide ex Midvani, .

Grazie degli elogi. Le collezioni sono
esaurite. Salve, : S gL
- LISETTA (Genova). — Prego, si acco-
modi, gentile Lisetta. Se accetto un'amica ?
Ma son domande, queste, da rivolgere ad
un principisso mio pari che vede di gior-
no In giorno aumentare le sue amicizie
femminili 2 [ e

Per Gloria Swanson indirizza agii « Uni-
ted Artsts » Hollywood, California (U,
5! A); la diceria di un suo p ile ri-
tro a vita privata deve esser relegata a

.

grande velocita nel regno delle fandonie,

La interessante aterice sta difacti interpre-
tando La regina Kelly, un film che si

preannunzia riuscitissimo (il nome del di-

rettore  artisuco, Erich Von Stroheim, &

gid tutto un programma) e del quale pub-

blicheremo al piu presto alcune bellissime
f;:ttlgrnflc. 4

Olive Borden & sempre alla Fox, ha's
sato George O Brien e lavora, La vedrai
prossimamente nel film La baccante. A
Joan Crawford puoi anche scrivere in fran-
cese,

Ricambio con pari effusione i saluti e
le mille cose affettuose.

ALDA ALOISIA (Bologna). — Final-

~mente! Occorreva proprio la nuova, bella

e primaverile toilette di Kimes perché
uscissi dall'ombra! In questi ultimi tempi
sei verdfmente diventata come — meglio:
siccome quella mammoletta modesta che
hisogna cercare sotto le erbe del prato, al-

o e —— e e Tl W TE e

LA RUBRICA DELLE CHIACCHIERE

la quale accenni tu in questa speriamo non
uluma epistola.

E cosi sia!

Purtroppo, gentile Aloisia, cosi deve es-
sere. Oh, se quella dira (esageratissima')
i potesse leggere, ci sarebbe da rider day
vero ! '

Grazie di wurto, fedele e vecchia (non
di etd; intendiamoci) amica. A presto ri-
vederci,

ANNA P. (Milano). — Per ottener
una forografia con aurografo dalla subli-
me (bum! Ma non ¢ rivolto a te) Greuw
Garbo, indirizza alla Metro Goldwyn Ma-
yer, Culver City, California (U. S. A.).
Se risponderd? Mah... Speriamo che Il
amorose disillusioni procuratele dal princi-
pe di Svezia non la costringano ad essere...
sgarbata. Questo sarebbe un anacronismo,
so bene, ma a chi damne la colpa?

Per John Gilbert: stesso indirizzo s
Greta Garbo.

_ Ossequi.

MATO' (Siracusa). — Grazie di trto.
Eccoti accontentato, 1) Non so. 2) Via Ta-
coto 10, Roma. 3) Fidanzau, proprio no.
Una wvia ‘di mezzo. 4) Si. 5) In tedesco o
in inglese. A salot!

Tipo-Taro PRINCIPISSO

Rubrica delle Chiacchiere
; TALLONCINO N. 10
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FINALMENTE'

Lillian Gish ¢ Max Reinhardt hanno co-

minciato a Hollywood la lavorazione di

~_ una grande produzione per gli Artisti As-

sociati, tratta dall'opera di Hugzo von Hof-
fmansthal. Era ora!
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L'IMPIEGATO ¢ Scusi, ma a "quale oo
pretenderebbe dal comm. Leoni una spin-
rarella per entrare anche lei nel calderone?

I BojA: Eh.. capird... ‘Ho fatre tante
boiate !

Date all On. Cesare...

O giovani lettori ed indubbiamente am-
miratori nostri, ricordate la guerra quindo
vi trovavate in trincea o nelle retrovie o
nei rifugi delle violate Dolomiti e facevate
il muso duro davanti al pane idem ed 2
certe scodelle di zuppa che ad immergerci
un'intera famiglia di bacilli avrebbero far-
to morire dal colpo per amossicamente tutta
la famiglia? E mandavate gid pane muffi-
o ¢ zuppa borgiana perché la fame & fa-
me e perché bisogna acconciarsi alle neces-
sitd della guerra? E ricordate che pensa-
vate con nostalgia a quelle buone scodelle
di fagioli o di minestrone 0 a quei sapo-
riti perzi di lesso cui un tempo facevaw
i' cipiglio trovandolo cibo troppo comune
‘per i vostri delicatissimi b digerenu ?

Diceva Cicerone: Talvolta bisogna guar-
darsi avanti per apprezzare piu giustamen
re cid che si & lasciato indietro!

Ebbene, appunto perché stamo  guar-
dandoci avant il nostro pensiero corre con
nostalgia a ¢id che lasciammo indietro!

E allora poich¢ dice la steria — ma ¢
un paradosso caduto in disuso — che bi-
sogna dare a Cesare quello che ¢ di Cesa-
re, noi siamo disposti lealmente e sincera-
mente a dare a Peppino Barartolo ¢id che
& di Peppino Barartolo.

Ed & per cid che oggi, che ci troviamo
nelle trincee pitt avanzate e piu devastate
Ji un'industria decimata ¢ provata a tutte
le sofferenze, ma non avvilita ne wvinia,
il nostro pensiero corre nostalgicamente a
quella bella zuppa ‘di fagioli, a‘quel so-
stanzioso pezzo di lesso, che & l'on, Giu-
seppe Bararwlo.

Oggi che per far rinvigonire la nostra
cnemarografia si son lanciati a rianimarla
le pitt indiscusse nullita dell’arte e della
tecnica e che si vanno facendo sorniona-
mente innanzi i pit noti decavés della
rramontata arte muta e che i falliti di ie-
1i si apprestano a riaprire bortega, dobbia-
mo riconoscere i meriti di un uomo che
cbbe la visione esatta di €id che sarebbe
Jovuto essere veramente € seriamente una
grande industria e che, antesignano di un
progresso che nessuno vedeva e che nessu-
no voleva ammettere, passd per un impru-
Jente e per un avventato tia quel gmppo di
womini di Banca i quali, pur volendo en-
trare in tutie le speculazioni, sembra che
siano sempre tetragoni all’adozione di una
secolare massima e che cioé: le speculazio-
ni debbono farle gli speculatori e le indu-
strie teeniche debbono essere contiollate €
mandate avanu dai tecnicl,

E Giuseppe Barattolo ¢ un tecnico od
un vomo di affari. Un po’ disordinato,
furse un po' non... militarizzato; ma sem-
pre il migliore ed il pil pratico fra quan-
ti hanno tentato, sciaguratamente, di pren-

/

dere il timone di questa mal calafacata bar-
ca che ¢ la cinematografia italiana.

Certo, egli intravide e tentd di porre in
atto una grande organizzazione internazio-
nale: e la tentd da leone, Oggi la s tenta
da pecora. Certo egli comprese come I'in-
dustria del film italiano non sarebbe mai
potuta vivere tra i limit della Patria, e
comprese la necessitd di accordi e di col-
laborazione con I'Estero.

Ma aveva alle spalle dei banchieri che
volevano il bilancio annuale ed il pareg-
210,

Allora egli, come Cincinnato e come
Achille si ritird, volgendo altrove la pro-
pria attivitd. Ed ha rialzato le sorti di uno
dei massimi teatri lirici che abbiamo 1n

EE ESCLUSIVITA mm

ANONIMA
PITTALUGA

ANCORA UN TRIONFO

VOLGA

un film di superproduzione (fuori contratto)

il poema cinematografico della leggenda
eroica del corsaro STENKA RASIN

ltalia. 1l San Carle di Napoii era morto ¢
per poco l'allegro Munictpio di un tempo
non ne fece un cinematografo popolare!
Onde noi vorremmo, ci auguriamo, che
questo figlivolo molto prodigo rientrasse
nella famiglia e che fosse messo in condi-
zione di poter agire, di poter deliberare,

nell'interesse di turti, visto che ogg la :H-J -]

rinascita dell'industria e la rappresentanza & "" 7 3
di essa sono affidate ad ottinm, degni ed i

intelligenti cittadini, i quali hanno bene

meritato dalla Patria — @ vero — ma che,

lo temiamo forte, non & certo che benc
meriteranno anche dalla tanto torturata e
sin oggi negletta industria del cinematogra-
fo. Perché stanno dimostrando di non aver- b \ A
ne capito un accidente! KINES. T
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— Scusi, signor metropolitano, vorrei
farmi crescere una bella barba. Dove deb-
bo dirigermi ?

— Ecco: prenda tre posti per tre Serc
consecutive all' Argentina. C& la Benellia-
na, Dopo vedrd che barba!

—

e

®% FEcco: stamo imbrogliatissimi! Il mo-
stro rispeitabile e simpatico amico Gaelauy
Campanile Mancini, decano dell'arte muta
ci scrive mna lettera per farci motare b
lo scemeggiatore de La Grazia fu lwi. Nor
in verita omeltemmo mnon gia per pocy
amicizia o stima verio di lui, ma perchbé..
non c¢i accorgemmo dell’'omiisione. E ror-
remmeo riparare, Ma come o fa se il sul
lodato Don Gaetano ci prega ¢ quasi ¢'rm-

one di mon pubblicare la letrera? E s
non pubblichiamo la lettera come possiame
far moto che lo scemeggiatore de La Grazia

{u Gaetane Campanile Mancini?
O biondo Apollo, aintaci tull

¢¢ Ci & ginnta wn'effemeride beriines
nella quale & data novella della presenc.
del Lillo a Berlfno. Dungue il nostre am’
co e proteltore cgnte Camillo Gramnuzze-
Savelli é wn womo euwropeo!

¢ Natwralmenie la visita comitale sul-
le vive della Sprea, oltre ad wn gimstifi
cato pamico, ha fatto vestire lambionte i
cow bois.

*¢ E perché mai? Perché 1al costume ¢
costituito da nn pantalowe #l cuwi fendo
costitito” da cuoto indurito a doppia i
jnr:;;.l'lr...r.’

Ep. PHOENIX FiLM
DIrR. ART. TURJIANSKY

#¢ F con cio? Credete che un semplics
swendo di cwoire basti? (Popd Barduzai),

#¢ Gino Pierantani ba fatte la prov.
| gemerale, mella piii siretta e commoven! %
intimird, dell'uniforme di depuiato.

#% Djce: ma i depniati non banno wn.
farme!

*¢ E com cio? Gimo me ba mvemti’-
una: frack com ghette bianche ¢ iperov [
*s Com gquante staffe? (Manlio - Janni). =

N Pl ko ¢¢ Abbiamo saputo che il comm, Ambro- |
o , 5 e ifo & stato assunto im qualitd di rnpupf.-:- !
Sy Y z0 e lecmico alla Sacia: ossia da wma ditt: |
- Ly AR confluente del magmwo fiume Enac. As
L T, o *j'_:; gurk, e
e L ot Ab! Ora comprendo perché I'ono-
T revole Peppino Barastolo si [regava le ma-
i A wi tutto contento, dicendo fra 1¢ e sé: Fi-
el =

| walmente glie bo appioppato! (Ba
| Mario dei Coscia). L A
Ry d r utald
byl (o

=
il
ol
il

*¢ — L'bai dettol (Pey ino). |
¢s _ Tw las vowln, George Dandin
(Luciano De Feo). . ;

S. A. EDITRICE KINES, prop
GUGLIELMO GIANNINI, direstore
ISTITUTO ROMANO DI

Roma - Via mf,

o am o
s—



Direzione:

Via Aureliana, 39 - ROMA

RAQUEL TORRES IN = UM

BEE BIANCHE = IL FILM 30.

WOROD M. G, M. CHE 5l

REPLICA DA 5El MESL A
PARIGI
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